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NIEWIASTA POLSKA

W POCZATKACH NASZEGO STULECIA
(1800—1830 ROKU)

PRZEZ

K. Wk Wojcickiego.

(Dalszy ciag).

Obraczka $lubna.—Pan Piotr—Obrona nieobecnego. — Powrét.

- Narzeczona.—Gody weselne.—Ziemianki.—Ich gospodarno$¢

i oszczedno$¢.—Zycie rodzinne.—Poszanowanie rodzicéw. Bto-

gostawienstwo ich.—Pan Jan Chorazy.— Pan staro$ci Kajetan

i panna Klara.—Scena matzenska.-Choroba. — Podréz i prze-
baczenie.l-Klgtwa.

Hedwiga z ptaczem odczytawszy ten list, z ra-
dosnem biciem serca, odpisata przez postanca, kté-
ry jej pozegnanie Ptazy przyniést, zo czeka¢ go be-
dzie zawsze mu wierna, i tylko $mier¢ ich roztaczy¢

moze.
R6j zalotnikbw mnozyt sie z kazdym rokiem
w Porzeczu; panna powabna, posazna, w kwiecie

wieku, liczyta bowiem rok dziewietnasty zycia, by-
ta mitym wabikiem. Daremnie ojciec naglit azeby
zrobita wybor, daremnie i kochajgca jg matka na-
kianiata do tego. Hedwiga byta nieztomng w swo-
im postanowieniu, wzmocniona jeszcze nadziejg, po
Swiezo otrzymanym liscie od narzeczonego.

Piaty rok dobiegat, a zadnej wiesci Ptaza nie da-
wat o sobie; panna juz liczyla rok dwudziesty
czwarty wieku, a jakkolwiek nic na wdzigkach ipo-
wabie nie stracita, rodzice troskali sie ze sia¢ bedzie
rutke na staro$¢, za swdj updr niestychany.

Z Hiszpanii wielu wojakéw wracato do doméw:
okryty ranami, daleki krewniak matki Hedwigi, pan
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Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.

Ekspedycya gtéwna w ksiegarni wydawcy
Krakoéwskie-Przedm. Nr. 411 (nowy 7).

Piotr, ktory z zapadtego Polesia przedartszy sig, bit
sie we Wioszech, a nastepnie w Hiszpanii, szukat
goscinnego dachu i znalazt go w Porzeczu.

Cichy, smutny, milczacy, z zasepionem czotem
zjawiat sie przy gtole, i przebgknawszy stow kilka
zaledwie, wracat do swej izdebki w oficynie, gdzie
¢migc ulubiong fajeczke, najczesciej samotnie prze-
siadywat dnie cate, zanurzony w zadumce.

Przypadato jakie$ Swieto: wiele gosci zaproszo-
nych na obiad zjechato sie do Porzecza i bawito sie
ochoczo. Nad wieczorem wszyscy w ogrodzie, za-
siedli przy kawie, gdy jeden z sgsiaddw, w poga-
wedce, wspomniat Augusta Plaze, jak zmarnowat
ogromng fortune, zaprzepascit sie zapewnie w roz-
puscie, iteraz pali gdzie w piecu zydom, jako podo-
bni mu utracyusze.

Na te stowa pan Piotr najprzdd zbladt jak Sciana,
potem zbiegto mu krwig oblicze cate, oczy zajasnia-
ty szczegblnym btyskiem, porwat sie na nogi i za-
wotat gromkim, chociaz drzgcym od wzruszenia
gtosem:

— To klamstwo! to sg stowa potwarcze! Ja go
znam, to moj dzielny, bohaterski kapitan, on mi zy-
cie ocalit, a kto sie powazy zte stdbwko powiedzied,
zabije go jak psa podtego!

| podni6st zylasta reke ze $cisniong piescig
w gore.

Hedwiga patrzata na cichego zawsze pana Piotra
z podziwem i uwielbieniem, wszyscy umilkli pomie-
szani: Matka tylko jej przeméwita stodkim gtosem:

— Moj Piotrusiu! tylko sie nie unos!

Na te stowa wojak, odwrdcit rozpalone oblicze
ku niej—chwilke sie namyslat, apotem przypadajac
do nog powaznej matrony, uklakt i z rzewnemi {za-
mi zawolat:

— Daruj mi dobra pani, moja opiekunko $wieta!
przebaczcie, panowie bracia, ale nie mogtem wstrzy-
ma¢ mego oburzenia, azeby najszlachetniejszego ko-
lege tak poniewierano!

Spuscit glowe nieco na piersi i nie podnoszac sie
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z ziemi mowit, a cate grono gosci otoczyto go wien-
cem w gtebokiem milczeniu.

— Byto to pod Almonacid, goracy skwar dopie-
kat, moj kapitan prowadzit naszg kompanig do
szturmu na wzgorza, ktérych bronili zaciecie Hi-
szpanie.

«Szedt jak zawsze pierwszy z uSmiechem na twa-
rzy, jakby do tarica, tylko mu oczy btyszczaly.
Idziemy za nim, nagle on sie chwieje i pada. Przy-
biegam,—otrzymat postrzat w prawag strone piersi;

krew buchneta ustami. — Rozrywam mundur i za-
nim doktér nadbiegt z ambulansu, obwigzatem
rane.

Na piersiach, na niebieskiej wstgzce juz sptowia-
tej wisiata $lubna obraczka. Kiedy przyszedt do
przytomnosci, gdy mu winem odwilzylem usta,
pierwszym poruszeniem jego bylo, ze skrwawiong
reka zaczat tego pierscionka szuka¢, a gdy go zna-
lazt poniost do ust i gorgco catowalt.

— To twojej zony pamigtka? rzektem smutny.

— Nie! odpowiedziat stabym gltosem — to mojej
ukochanej narzeczonej, ale inna, jezeli pozyje, uie be-
dzie mojg matzonka.

ZwyciezyliSmy—bitwa skoriczona; w cieniu drzew
ustaliSmy mu wygodny spoczynek.  Orzezwiat
w chtédku, glowe swojg wspart na mojem kolanie
i mowit:

— Piotrze! to najdrozsza pamigtka ktérgm wy-
niést z kraju! Przysiegnij mi, ze gdy zgine, odnie-
siesz jej wiernie...

— Przysiegam ci,
imie... gdzie mieszka?

— Potem ci powiem, odrzekt, a teraz sen mnie
morzy.

GdziesSmy byli i jak sie bili co tam gadac!.. Jaciez-
ko ranny do lazaretu odestany, juz dalej stuzy¢ we
froncie nie mogtem, wrécitem do kraju i ot tu! umo-
ich dobrodziejéw siedze na taskawym ctdebie; ale
mam wiesci od mego kochanego kapitana, teraz juz
jest on putkownikiem.

— A zyje? zapytata drzacym glosem Hedwiga,

moj kapitanie, ale jak jej



— Zyje i zdréw jak ryba i moze juz wrdcit do
Warszawy. bo moj kolega pisze, ze rasem z nim jo-
dzie, a list z nad granicy.

— | niewiesz, Piotrusiu, imienia jego narzeczonej?
zapytata pani domu.

— Niewiem. ale to musi by¢ zacna panna, i do-
bre stare nasze gniazdo, bo o jej ojcu i matce, jak
i 0 niej samej, mowit zawsze z uniesieniem.

Pan domu, ojciec Hedwigi, ktory z zasepionem
czotem stuchat wszystkiego, na te stowa, rozchmu-
rzyt je i z pogodnem obliczem, kazawszy poda¢ ga-
siorek starego wegrzyna, nalat sobie kieliszek i za-
wotat:

— No! kochany poruczniku! mdj Piotrusiu, juz
my sie do $mierci nie roztaczymy z sobg! Pije naj-
przéd zdrowie twoje, a z nim razem i twego dziel-
nego kapitana, a dzi$ putkownika Augusta Plazy!

Matka, spogladajac teraz z podziwieniem na prze-
miany, tona meza, wznoszgcego takie zdrowie, to na
corke drzacg ze wzruszenia i zatzawiona, powstaw-
szy i biorac kieliszek z rak meza, przertléwita rzew-
nym gtosem.

— Po ciebie, Piotrusiu i ja pije! Za zdrowie put-
kownika, bo ta narzeczong jest nasza corka...

Na te stowa Hedwiga z gtoSnym ptaczem rzucita
sie w objecia swej matki, a pan Piotr z kieliszkiem
w reku od jej koian przesunat sie do stép Hedwigi,
i z okrzykiem radosnym zawotat:

— Wiwat! zdrowie naszej ukochanej putkowni-
kowej! Wiwat i naszego drogiego putkownika! Wi-
wat | wszystkich obecnych domowych i gosci.

W te wihasnie chwile na dworskiem podworzu za-
brzmiata trabka pocztowa, istuzacy przybiegt z do-
niesieniem, ze dwéch jakichci$ panéw co przyjechato
chce sie widzie¢ z panem porucznikiem.

Pan Piotr zerwat sio na nogi i biegt co sit star-
czylo; wszyscy z podziwieniem na siebie spogladali.
Wkrétce ukazat sie nieznany miody oficer, ktory
zblizywszy sie z poktanem do panstwa z Porzecza,
przeméwit dzwiecznym gtosem:

— Moj putkownik Ptaza, sktadajac swe uszano-
wanie, oczekuje na pozwolenie, aby si¢ mogt przed-
stawic... r

Ojciec Hedwigi niezwykle wzruszony odrzekt.

— A to ceremoniant pan August! Dalej, panowie,
z petnemi kieliszkami na ganek! Powitajmy kocha-
nego putkownika starg piesnig, ktorgSmy dawniej
razem Spiewywali:

»Pije Kuba do Jakéba,
Jakob do Michata“.

Na to hasto, za przewodem pani domu, poszty ze-
brane damy: Hedwiga, czujac sie jak w zaczarowa-
nej krainie, postepowata prawie bezprzytomna.

Kiedy zebrane cale grono staneto na obszernym
ganku i gospodarz zaintonowat pie$n znana, z kto-
rej dopiero dwa wiersze przespiewat, z oficyny wy-
biegt pan Piotr, wiodac za reke Augusta, ktdry jak-
by ztrwozony, ze spuszczonemi oczyma, szedt cig-
gniony prawie przez swego kolege. Ale Spiew we-
soty go orzezwit, radosne oblicza parnstwa z Porze-
cza i gosci obecnych oSmielity: podnidst gtowe,
i oczyma szukat tej, ktérej wiernos¢ poprzysiagt.

Hedwiga z promiennym spojrzeniem patrzata sie
na niego, wsparta na stupie debowym podpieraja-
cym ganek, bo by nie ustata o wikasnej sile, tylu
wrazeniami naraz wzruszona i ostabta.

Nikt z obecnych bytby nie poznat Plazy, tak
zmienity sie rysy jego twarzy. Oblicze dawniej biate
zmatemi rumieficami, ozdoba pieknego mtodego pa-
nicza, teraz zmienito barwe swoja. Ogorzate, spa-
lone skwarem stofica, wysuszone ostremi wiatrami,
nabrato wyrazu mezkiego, ktéry dobrze odbijat

tych wypuktych, pelnych wymowy i zycia nie-
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Wiwat ty! Wiwat ja!
Kompania cata!

Stosownie do postanowienia pana z Porzecza, go-
dy weselne odbyly sie w nastepnym tygodniu; po
nich oddat zieciowi caly majgtek swoj obszerny
w zarzad. Nie zawiodt tego zaufania Ptaza, potra-
fit majatek podnies¢ dobrym i energicznym zarzg-
dem, I w pare lat podwoit dochody z roli, uzywajac
w petni szczescia rodzinnego pozycia.

Trescig pieknej powiesci Fryderyka lir. Skarbka,
z czaséw ksieztwa Warszawskiego, ktérg w pode-
sztym juz wieku napisat p. n. Olim (drukowana
w 18GG roku), jest takze podoimy marnotrawca, kt6-
ry w obozowem zyciu przeszediszy twardg szkote
doswiadczenia, staje sie godnym i zacnym obywate-
lem. Watek do tego utworu wziat, jak mi sam opo-
wiadat, z rodzinnego otoczenia.

W ogdle, wszyscy wojacy, pokazali sie jako naj-
lepsi gospodarze wiejscy, przyktadajac zaréwno
dzielnie reke do szabli, jak do plaga.

Cala spoteczno$¢ naszego okresu od 180G do 1830
roku, w zyciu rodzinnem upatrywata cel i zadanie
gtéwne kazdego w' pielgrzymce Swiatowej. Powaz-
nie pojmowano ten obowiazek, ztad tez wynikto, ze
szczescie i swoboda panowaly w pozyciu, albowiem
czysta i prawdziwa mito$¢ rozpalata domowe ogni-
ska. Przy tym ognisku nigdy niegasngcem rodzity
sie, wychowywaty i umieraty liczne pokolenia—
w' slotach, szarugach i burzy zycia znajdujgc przy
jego ptomieniu, cichy, mity, a zawsze ciepty zaka-
tek, rozgrzewajacy tak serdecznie, ze rozpedzat tro-
ski wszelkie i zasepione niedolg czota.

Obok mezéw, widzimy liczne grono matek, ktdre
w smutnym stanie w dowienstwa, tak czestego w tej
dobie, zastepowaty zgastych ojcdéw i godnie spet-
niaty obowigzki rodzicielskie. Ziemianki, dawaty
wzor rozumu i energii w zarzadzie gospodarstwa
wiejskiego, gdy ten ciezar spadt na icli barki, a do-
taczaty do tego przymiot wielki, oszczednosci, o kto-
rej wyobrazenia nie mieli ich mezowie.

Pani dworu, umiata oszczedno$¢ pogodzi¢ z goscin-
noscig i dostatkiem w domu, gdy szlachcic nie poj-
mowat jej, jak tylko w brudnem skapstwie. Goscin-
no$¢; niew iasta polska, taczac z pociagajaca uprzej-
moscia, umilata kazdemu pobyt w swych progach,
ale jej przyzwoite oznaczata szranki: ziemianin tych
granic nie znal, goragcy w popedach serca, stawat
sie hojnym nad miare, a w rozczuleniu swoim prze-
chodzit prawie zawsze w marnotrawstwo. Ztad—
kiedy zarzad caty domu spoczywat w reku niewie-
Scieli!, naduzy¢ nie bylo, i goscie przy zastawnych
stotach nie tracili przytomnosci, ale w miare, dosta-
tnio przyjeci, przy najradosniejszem uczuciu, opu-
szczali dwdr dla nich zawsze mity. Szlachcic prze-
ciwnie, czul sie wesotym i szczesliwym dopiero
wtenczas, kiedypandw braci, czy sto krewniakdw,
czy sasiadow i przyjaciot spoit tak dobrze, ze lezeli
pokotem, nie mogac poruszyé, jak wtedy mawiano
ani raczka ani nézkg, a on, nad niemi z catg przy-
tomnoscig potrafit zatryumfowad.

Wypadki, przez jakie kraj przechodzit, ubozyty
fortuny ziemianskie, dtugi obcigzaly kazdego nie-
mate, z ktorych wybrng¢ prawie nikt nie zdotat; ja-
kiez przeciez znajdujemy budujgce a liczne przykia-
dy ratunku od zagtady gniazd rodzinnych? Oto,
gdziekolwiek niewiasta wzieta zarzad majetnosci,
czy to w czasie kilkoletniej niebytnosci meza, czy
jako wdowa, zwolna, zjawiat sie nowy tad niezna-
ny, rzadnos¢, a przy oszczednosci, co:

»Skladata ziarko do ziarka
Az zrobi sie¢ miarka*.

dch oczach — co teraz ogniem silnego uczucia zaden nowy diug sie nie pokazat, ale dawne grze-

zagorzaty.

Kiedy sie najpierwej zblizyt do ojca i matki,
uscisneli go oboje serdecznie z gtebokiem rozczule-
niem; zwrécit sie potem do Hedwigi, ukazujac na
palcu obraczke z zareczyn...

— To moja tarcza/wyrzekt z cicha drzacym gto-
sem, obrona jedyna, czyz nie przemoéwi za mng?

— Ceremonie i ceregiele na bok! zawotat sedzi-
WYy gospodarz. Piotrusiu! mianuje cie dzi$§ marszal-
kiem dworu, a za tydzien pierwszym druzbg wesel-
nym. Wyprawa od pieciu lat lezy gotowa w cypry-
sowych kufrach; a teraz marsz naprzdéd, panstwo
tntodzi! Piotrusiu! zabrzeknij w kieliszki! a my cho-
teta? dokonczmy zaczetej zwrotki dalej:

chy z kazdym rokiem ubywaty. Mamy tu na mysli
niewiaste polska w znaczeniu jej whasciwem, wy-
chowang nie podtug mody 6wczesnej, ale w trady-
cyi przodkéw swoich; boé przyznaé musimy, ze re-
sztki kobiet, jakie pozostaty ze smutnej pamieci epo-
ki Stanistawa Augusta, ktére blizko z dworem zyly,
rozrzutno$cig i marnotrawstwem odznaczaty sie po-
dobnie jak ich ojcowie i mezowie.

Zycie rodzinne w catej petni rozwiniete, cecho-
wato sie gtebokiem poszanowaniem ojca i matki,
trzymajac sie starej przypowiesci:

,»~Jako ty rodzice swoje,
Tak cie uczczg dziatki twoje.

W staropolskich domach, syn jakkolwiek pod wa-
sem, a naw et zonaty i dzietny, nie $miat jM,ierw
siada¢ przed ojcem w pokoju; Mogostawienstwo ro-
dzicielskie dla kazdego z dzieci bylo najpozagdan-
szym darem i szczesliwg wrdzbg na przysztosc.

Zadna z dziewic polskich bez niego nie wstapita
na stopnie ottarza do $lubu, a jezeli ktéra, lubo tego
byly nadzwyczaj rzadkie przypadki, ulegajac na-
mowom ukochanego, dala sie wykras¢ i potajemnie
$lub wzieta, po chwilach zachwytu, rozczarowana
wkrétce, uczuwata caty ciezar zgryzoty, gdy przy-
pomniata sobie domowe gniazdo, zal i boles¢ ojca
I matki, smutek rodziny, ktdrej sie wyrzekata nie-
rozwaznym postepkiem, moze na zawsze. Mito$é
najszczersza nawet kochajacego meza, nie potrafita
zatrze€ zgryzoty, ktéra truta jej kazda chwile zycia,
a kiedy zostata matka, tern wieksze uczuw ata stra-
pienie, stawiajgc sie sama w miejscu wiasnych ro-
dzicow, gdyby dziecina, ktorg kotysata, réwnie sie
jej odwdzieczyta.

Glosng w owej dobie stata sie przygoda w po-
wszechnie szanowanej rodzinie Jastrzebcow z Po-
wisla.

Pan Jan Chorazy, jak go tytutowano, byt zamo-
znym obywatelem w Krakowskiem, miat kilkoro dzia-
twy, a najstarsza panna Klara konczyla rok osin-
nasty, i Swiezo co wrécita z Warszawy od rodzonej
jego siostry pani Szambelanowej, ktora stale w sto-
licy przemieszkiwata. — Dwa lata pobytu pod jej
oplekg, nadato mtodemu dziewczeciu wiele ogtady
salonowe;j.

Dwor pana Chorgzego stynat z goscinnosci: on
sam, juz szosty krzyzyk zaczynajac, znanym byt ze
szlachetno$ci, dobroci serca, ale zarazem odznaczat
sie popedliwoscia. Maltzonka jego dobra jak aniot,
fagodna, pobozna, potulna, jedna tylko miata nad
nim przewage tak wielka, ze jednem stowkiem, je-
dnem spojrzeniem, w najwyzszem uniesieniu tajat
jak $nieg marcowy pod promieniem goracego stonca.

Wkroétce po przyjezdzie pierworodnej corki pan-
stwa Chorgzych, pojawit sie z Warszawy zalotnik,
ktory potrafit juz zyskac jej serce, w czasie pobytu
u ciotki w tern miescie.

Miody, przystojny, chociaz zacnego charakteru,
ale nie podobat sie panu Chorazemu z tego, ze duzo
paplat po francuzku, i estymy naleznej starszemu
wiekowi nie znat.

Na o$wiadczyny jego o reke panny Klary z suro-
weem obliczeni odpowiedziat, ze nie moze oddac swej
corki nieznanemu sobie dobrze cztowiekowi, ktory
wbrew przyjetym zwyczajom, sam sie o$wiadcza,
nie zjednawszy sobie powaznego swata, ktoryby da-
wat rekojmie przysztego postanowienia.

Pan starocic Kajetan, 0w zalotnik dostawszy tak
stanowczg odprawe, zywy i obrazony w swej mito-
sci wihasnej, burknat stowo gniewnie i uktoniwszy
sic chtodno odjechat, co pana Chorazego tak roz-
gniewato, ze poprzysiggt iz nigdy taki chlystek zie-
ciem jego nie bedzie. Panna Klara, taita swe fzy
i rozpacz, amatka nie $miata sie wstawia¢ za cérka,
widzac takg zawzietos¢ matzonka.

Nadeszta gruba jesieA — noce ciemne i wietrzne:
w potowie listopada psy, domowe Stroze, o p6inocy
nadzwyczaj ujadaty, a nazajutrz rano pani Chorgzy-
na z przestrachem sie dowiedziata, ze najstarszej pa-
nienki niema we dworze.

Drzaca jak w febrze doniosta o tein nieszczesciu
mezowi. Pan Chorazy rozestat dworskich, i krew-
niakbw na wszystkie drogi i goscince. Slad byt
wyjazdu po za ogrodem, ale i teu zagingt w pobliz-
kim lesie.

Od tej chwili osowiat, ponuro na wszystkich spo-
gladat, ale i milczat. Pare dni oboje z zong nic nie
jedli, matka zalewata sie rzewnemi tzami, ojciec
tylko wzdychat ciezko.

W koncu tygodnia pani Chorgzyna otrzymata list
od corki, wktorym ta opisujac swe poznanie ze Sta-
roscicem i swa mitos¢ dla niego, btagata goracemi
stowy o przebaczenie, ze posuneta sie do tak nieroz-
waznego kroku, ale widzac upor ojcowski, przeko-
nana ze nikt go przetamac nie zdota, nie miala in-
nego sposobu dla swej mitosci, bez ktérej zy¢ nie
mogta, jak opusci¢ progi rodzicielskie. Teraz Sta-
roscic jest jej matzonkiem, albowiem zaraz W naj-
blizszej parafii za indultem $lub wzieli.

Jezeli codo dobrego imienia corki zaspokajata sie
Chorazyna, nie $Smiata mezowi pokaza¢ odebranego
listu, azeby nowej nie wywota¢ burzy, i na nowo nie



zakrwawic jego serca, a liczyta na czas i modlitwy
swoje, ze znajdzie chwile stosowng do utulenia zalu
ojcowego, i pozyszcze przebaczenie dla ukochanego
dzieciecia.

Choragzy wyjechat w sasiedztwo, ale predko wro-
ciwszy w niezwyklej gorgczce, wszedt do sypialni,
gdzie’ whasnie kleczac modlita sie jego matzonka,
przed obrazem ukrzyzowanego Zbaw iciela.

Na jego widok pow stata pomieszana i ze zwyklg
stodyczg zapytata meza:

— Coz ci to jest, kochany Jasieczku?

Chorazy robigc gwalttownie piersiami, zawotat
niezwyktym gtosem:

— Wiem, gdzie nasza niegodna cérka ze swym
podtym uwodzicielem, ja jg wydziedzicze i przekline!
Tak prze...

Na te stowa matka drzacg rekg zakrywajgc mu
usta, zbladta jak trup, z palajagcemi oczyma, prze-
mdwita uroczyscie...

— Mezu! zabraniam ci wymoéwié to straszne sto-
wo, bo gdybys$ je wyméw it, ja bym skonata u ndg
twoich, i powotata sie na straszny sad Boga!

Chorgzy na te stowa tak stanowcze, patrzac na
jej postawe niezwyklta, tak tagodnej i potulnej za-
wsze matzonki, ostupiat i struchlat; cofnat sio w tyt
kilka krokéw, jakby gromem uderzony i gtosnym
ptaczem zaryczai. Wtedy matka posadzita go na
kanapce przy sobie, ujeta jego gtowe w drobne dio-
nie, a tulac go do piersi wyrzekia petnym stodyczy
gtosem:

— Placz! ptacz Jasieczku! to ulzy sercu twemu,
aja sie bede modli¢, aby Bdg dobry od naszego
pierworodnego dzieciecia odwracat ztg dole i nie-
szczescie. Juz ona jest zong Staroscica: wolno ci
nie da¢ nic majatku, on sie ozenit nie dla pieniedzy,
ale nie wolno i przeklinaé, bo by nas i reszte na-
szych dzieci Bdg srodze ukarat.

Chorazy po diugiem rozzaleniu, zwolna sie utulat
na piersiach ukochanej matzonki, potem ucatowat
jej rece, i nie wyrzekiszy stowa wyszedt powolnym
i chwiejacym sie krokiem.

Odtad przez rok prawde caty nie wspomniata na-
wet Chorgzyna zniklej corki, zabronita dzieciom
w obecnosci ojca wspominaé jej imienia, lubo ten
rozkazat, azeby nakrycie dla Klary po dawnemu by-
fo zawsze u stotlu. Po modlitwie, ktérg zwykle od-
mawiat przed obiadem iwieczerzg, spogladat na pu-
ste rr]niejsce, wzdychat, ale zaraz zagadywat obec-
nych.

Nadchodzity Swieta Bozego Narodzenia, stét sia-
nem zastano do Wigilii, a gdy pierwsza gwiazdka
zabtysta na niebie, Chorazy potamat sie optatkiem
z zona, z dzie¢mi i domownikami, i kiedy swoim
zwyczajem zegnat w okoto, nad pustem nakryciem
nieobecnej corki zrobit krzyzyk $wdety i kawatek
optatka, pocatowawszy go ze tzg wr oku, potozyt na
jej talerzu.

Na ten widok matka zerwawszy sie pobiegta do
meza, porwala jego reke, a calujgc serdecznie z ci-
cha wyrzekia:

— Dajesz mi szczescie, skarb duszy, bo spokoj.

Chorazy przytulit zacng matzonke nie odrzekiszy
stowa. Nazajutrz postaniec z listem jej gnat co sity
do pani Staroscicowej. W Kkilka dni wrocit, ale wi-
da¢ smutne przywi6zt nowiny, bo z bladem obli-
czem wybiegta Chorgzyna do meza, i tegoz dnia
krytemi saniami majac konie rozstawne, byli juz
wr drodze.

O pie¢ mil w ustroni pod lasami, w modrzewio-
wym dworku, jasniaty okna od ognia kominkowego
i $wiec jarzacych. Na ganku byt ruch niezwykty.
Tu mieszkata Klara z mezem, ale teraz zlamana
ciezka chorobg, walczac ze $miercig, spoczywata na
tozu.

Dwéch doktoréw z cicha sie naradzato, a watpli-
wos¢ na ich obliczu malujaca sie, niewiele robita
nadziei, gdy sanie Chorgzych zadzwonity przed gan-
kiem dworku.

Z jakaz radoscig Staroscic powitat niespodziewa-
nych rodzicéw, z petng czcia, uszanowaniem i poko-
ra, pochylit sie do kolan ojca, ktéry go bez wacha-
nia uscisnat serdecznie i pocatowat. Doktér przy-
jaciel domu Staroscicow', dowiedziawszy sie 0 tym
przyjezdzie, wybiegt na spotkanie i z rozpromienio-
nym obliczem zawotat:

— Teraz, mam w Bogu nadzieje, ocalemy na-
sza corke; gdy zobaczy ojca i matke, to bedzie dla
dla niej najlepszem lekarstwem.
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Pani Klara, po kilku nocach bezsennych, zasneta |
wiasnie snem twardym; rodzice pokrdtkim spoczyn-
ku udali sie do sypialni corki, gdzie w kaciku stata
kotyska z matym chlopczyng co dopiero miesigc
zycia rachowat.

Oboje weszli po cichu na palcach; matka usiadta
w gtowach chorej, a Chorgzy na matym stoteczku
przy kotysce wnuka, spogladajac z radoscig na
usmiechajaca sie twarzyczke drobnej dzieciny.

W komnatce tej, suty ogien gorzat na kominku,
mile grzejac i oSwiecajac jasno wszystkie zakaty.

Chora, pokrzepiona snem dtugim zwolna sie bu-
dzi¢ zaczela, roztwarta oczy, i pierw szy widok, jaki
ujrzata, byfa to posta¢ sedziwego jej ojca, zapatrzo-
nego wewnuczka, jak go kotysat, z obliczem petnym
radosci. Spojrzy obok, matka siedzi i modli sie
z ksigzki.

Podniosta glowe — przetarta oczy; brata to bo-
wiem za widzenie senne, ale obiedwie postacie nie
znikaly; wtedy z cicha zaczeta sie modli¢ i prosi¢
Boga, aby to zjawisko byto rzeczywistem.

Na cichy szept i poruszenie corki, matka powsta-
fa, potozyta reke na jej gorgcem czole, i serde-
cznie pocatow ata, kladgc palec na ustach w znak
milczenia, bo Chorazy, przy $piacym wnuku, z utru-
dzenia w' podrézy i wzruszen, ktére tait w sobie,
w' cieplej izdebce zaczat smacznie drzemac.

W cichej rozmowie z matka, dowiedziata sie
0 wszystkiem, lzy jej ulge przyniosty i uspokoity,
a gdy Chorgzy ocucit sio ze swej drzymoty, Klara
wyciggneta don swe rgczeta i ojciec z serdecznym
usciskiem, obtgkane dziecie swoje do zbolatej piersi
przytulit.

Przepowiednia doktora ziscita sie wkrotce, bo
chora z kazdym dniem przychodzita do zdrowia,
i w ciggu tygodnia powstata z toza. Chorgzy po-
znawszy blizej ziecia, widzgc jak kocha swg zone
i syna, ze cOrka z nim szczeSliwa, zastyszawszy
nadto wielkie o nim pochwaty od licznych sasia-
dow, ktérzy po ozdrowieniu Staroscicowej naw-iedzali
ten goscinny dworek—z serca wszystko przebaczyt,
sprowadzit do siebie, a w rok pdzniej wypuscit mu
jedna z wiosek sw oich w dzierzaw e.

Kiedy sie raz nad przymiotami ziecia swego roz-
wodzit przed zong, ta mu ze zwyklg dobrocig moé-
wita:

— Wszystko ci przebacze méj Jasieczku, ale zra-
nite$ serce moje srogim wyrzutem, zem to ja zle wy-
chowata Klarcie, iz sie data wykrasc...

— Mea culpa! Mea culpa! odrzekt Chorgzy bi-
jac sie wr piersi.

— Awiesz co byto powodem ze sie troche zepsu-
ta nasza cérka? to pobyt dwmletni w Warszawie
u twmjej pani siostry. Tam sie rozromansowala,
tam naczytata romanséw' i w glowiuie sie przewré-
cito. Ja sama ptakatam jak mi zaczeta opowiadaé
tre$¢ z jakiej§ Galatei to z Estelli to znowu z Pa-
wia i Wirginii J). To tak powiadam ci, chwytato
za serce, ze czlowiek glupieje i ptacze. Tam tez
jej serce rozmiekto, a gdy zapomniata jak to sie
w' domu po Bozemu zyje i pracuje, a nie czyta gtu-
pich romansow’, ot gtadysz sie udat, i przyszto wnel-
kie nieszczescie, ktore tylko BOg taskaw ie od nas
odwrocic raczyt.

Chorgzy stuchat z pokorg, stowa nie odrzekt, tyl-
ko bijac siew piersi silng pigescig ciggle potwarzat:

— Mea culpa! Mea culpa! Mea maxima culpa!

A potem catowalt rece swojej ukochanej matzonki.

(Dalszy cigg nastapi).

AKACYA,

Mtodosci ognie i mtodosci placze
Graly mi z oczu twych, z uscisku reki,
Czy cie. zobacze, czy cie nie zobacze,
Dzieki za chwile uniesienia—dzieki!

) Galatea (Warszawa 1801 r.) F.stella mitostki pasterskie,
(przetozyt Jan Nowicki, Krakéw 1796). Byto to romanse Flo-
1 ryana wielce wziete w tej dobie. Ogromne miata powodzenie
powies¢ z angielskiego tlumaczona przez M. Skoraszewskiego
i drukowana w Warszawie 1805 r: p. n. ,,Pawet i Marya kochan-
kowie jakich mato*.

Chocby to tylko byto urojenie,

Ze dla mnie btyszczg skry i tzy w twem oku,
Ja mojej wiary w szczeros¢ ich nie zmienie

1 kapie dusze w wiosny twej uroku.

Pomnisz—jak stonce patrzato ogniscie
Na bluszcz, co pnac sie o powoje traca,
Z boku akacya roztaczata liscie,
Jak ty wysmukia i rozkwitajgca?

1 w mej jesieni tlg zorzy rumience,

I blyska srebrny ksiezyc na lazurze,

Teschnig na grobach bladych kw iatéw wierice,
Jest run na skibach, mkng chmury i burze—

Lecz mnie koity wiosny twojej wdzieki}
Rodzinnem tchnieniem w smetne dnie tutacze
Dzieki za chwile uniesienia—dzieki!
Czy cie zobacze, czy cie nie zobacze.

Wiodzimierz W.

UISIOIINA

O JANASZ13 KORCZAKU
| 0 PIEKNEJ MIECZNIROWNIE

PRZEZ

J. . Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Janasz Korczak prawie caty czas przy kolebce
jechat konno, pannie ttumaczac co rozumiat i uka-
Zujac co mu w* oczy wpadto.

Kawalkata byta panska i ludzie jej z goscifica
ustepowali chetnie, klaniajac sie, nizko...

Na popasach i noclegach, gdzie tylko kosciot
znalazt ksigdz Zudra zachodzit na plebanig lub do
klasztoru dostajac jezyka, a czesto i serdeczne przy-

cie.

e Tak znaczniejsza cze$¢ drogi‘odbyto i Wolyn
przejechata Miecznikowa szcze$liwie. Zblizono sie
do granic Podola i do Grédka. Konie troche byty
znuzone, wiec w Starym Konstantynowie dzief spo-
cza¢ zamierzano. Kraj okoliczny, zyzny i piekny
podobat sie wielce, mniej miescina licha, w ktorej
tylko zaniku reszty, dominikanski i kapucynski kla-
sztor cata byty ozdobg. Dom zajeto w rynku i roz-
goscili sie swobodnie oddychajac, a tez i deszcz je-
sienny, ktory dtugo wisiat nad niemi, lac zaczat...
Ks. Zudra nie zwazajgc nan poszedt zaraz do ks.
Dominikandw.

Byto to nad wieczorem. Przeora znalazt wdomu,
a trafem dziwnym byt nim dawny znajomy, niegdy$
zotnierz takze, ktorego potem w habicie spotykat
ks. Zudra—ks. Jacek Zajac.

Zobaczywszy go az sie Przeor przezegnat.

— Aty tu ojcze co robisz? wszelki duch pana
Boga chw ali? Zkade$ sie wziat.

— Z deszczem spadtem, S$miejac sie odpart Ka-
pelan.

Posadziwszy go tedy i lampOczke wina kazawszy
przynies¢, poczat dopytywaé ks. Zajac... Wszyscy
nadwczas ciekawi byli tej wyprawy kréla Jana
przeciwrko niewiernym, o ktérej stawa sig, rozcho-
dzita, ze w' lidze z innemi monarchami chrzescijan-
skimi zada¢ moze cios Smiertelny potedze Turkow
wr Europie.

Tu na kresach niemal siedzac, daleko mniej wie-
dziano co sie na drugiej granicy dziato, wiec pytan
byto bez konca. O ile mogt zaspokajat je ks. Zudra.

— Ojcze najprzewielebniejszy, rzekt w koncu—
dajciez mi tez dopytac sie uwras o to czego potrzeba...

— Mow'! ksiezuniu—odpart Przeor wesoto...

— Macie tedy wiedzie¢, zem ja tu nie sam przy-
byt i nie per pedes apostolorum, ale z dworem mojej
pani a dobrodziejki, pani Miecznikowej Zboinskiej
z Mierzejewic.

Jedziemy, moge powiedzie¢, na kraj $wiata. Swie-



ta i zacna jest pani nasza, ale gdy czego zapragnie,
rozstap sie ziemio—musi to by¢é. Maja Mieczuikow-
stwo z dawnych lat na samem Podola pograniczu...

— Grodek—przerwat Przeor—znam, wiem, bom
tam bywat.

— Chwatazci panie — zawotlat powstajac Zudra.
to mi przynajmniej powiedzie¢ mozecie co 0 nim
i jak tam dojecha¢ i jak tam poczynac.

Przeor sie zdawat namyslac chwile,
w oczy patrzat.

— Ze wszelkim respektem dla pani Miecznikowej
waszej—poczagt—powiem wam, ze prawdziwie ko-
biecym rozumem sobie te podroz osnuta. Dojechac
mozecie, ale zebyscie mieli cato powrdci¢! Za to
nikt rozumny nie zareczy...

— Dla czego? zawotat przestraszony Zudra rece
famigc.

— Dla tego ze niebezpieczniejszego kata nad ten
w Swiecie niema. Tatarowie Lipki, widczegi, ban-
dy najrozmaitszego tatatajstwa tam sobie na kraju
obraty siedlisko. C6z wy im prosto w paszcze lezé
chcecie?

Zatrzymat sie. ks. Przeor i dodat po chwili:

— Nie macie nic lepszego do czynienia tylko
wypoczawszy w Konstantynowie, w imie Boze za-
wroci¢ do domu.

— Ale to nie moze by¢! to by¢ nie moze — rzeki
ks. zudra, trzeba zna¢ Miecznikowg — /;w rnulier,
corka tez dziecko prawie, ale meznego ducha.

— Co? i z dzieckiem sie wybrata? zakrzyknat
Przeor dZzwignawszy ramionami. Glowyscie potra-
cili...

Niezmiernie sie zmieszat ks. Zudra. — Co tu po-
czac?

— Co pocza¢? zawraca¢! méwie wam, o podrozy
nie mysle¢! Sadzicie, ze wszyscy Tatarowie poszli
na Wieden? Zostato tej szarainczy do zbytku po ru-
biezach... Nieprzebrana ¢ma na granicach czatuje

aby pladrowata...

Widzac, ze Zudra gtowo w rekach ukrywszy mo-
cno sie zadumat, Przeor mowit ciggle chodzac i czar-
nego pociagajac pasa, bo byt dosy¢ otyly i miat
zwyczaj go zawsze poprawiac, zeby mu do goéry nie
zbiegat.

— Nieclice wam préznego czyni¢ strachu, ale nie-
dosy¢ ze Grodek ten w dziurze na samiutkiej grani-
cy, atrzy zameczki tez turkami poosadzane—jeszcze
tam mieszka istny dyabet, ktéregoscie sami zainsta-
lowali... Wiecie da czego nigdy na Grddek napa-
§ci nie byto? bo ten totr Dorszak z Tatarami sie
zna, na wioski ich naprowadza, tupami z niemi sie
dzieli. Znajg go w okolicy, a wszyscy przed nim
drza. Udajac sie za dziedzica Grodka, bo¢ nim pra-
wie jest, jesli nie de jure do de hajda, —»ozenit sie
z corka bogatego Ormianina w Kamiencu, Kktorej
tam meczenskie z nim zycie... Wszyscy o tern wie-
dza... Gdyby sie udato krélowi Janowi Turka wy-
pedzi¢ precz, niejeden by rachunek z Dorszakiem
przyszedt na stét do tikwidacyi.

totr z pod ciemnej gwiazdy! zakorczyt Przeor...
ma w tern interes, aby mu tam nikt wody nie macit,
a Miecznikowa sama mu sie jedzie oddaé w rece...

Co—chyba szalenstwo.

— Moj ojcze, mySmy o tern wecale nie wiedzieli,
to sg rzeczy nowe—zawotat Zudra... taska Boza
i prawdziwa opatrznos$¢, zem jaki$ instynktem wie-
dziony tu zaszedt iz wami sie spotkat. To jedno
ocali¢ nas moze... Ale, méj ojcze, wy mi tego, dla
mitosci Zbawiciela nie odmoéwicie, ze pdjdziecie ze
mng do Miecznikowej—cho¢ to wszystko jasne, choé
rozum mowi: wracajcie pokiscie cali, myslicie, ze
ja wierze w to, iz sie ta kobieta zleknie i wréci?

Ruszyt ramionami—Przeor sie u$miechnat.

— Juzciz pani rozumna...

— Daj Boze kazdemu...

— Dziecko kocha...

— Rozpada sie za niem... ale, mdj ojcze, to cérka
zotnierza i serce rycerskie... Ludzie, dwor, cdrka,
wszyscy, cho¢ dzi$ ua kon i na Tatara... Ktdz ich
wie? im to jeszcze pachng¢ gotowo co nas trwoga
przejmuje.

— A no, dobrze, podchwycit Przeor — gdyby
mieli zsobg cho¢ z pieéset ludzi dobrze zbrojnych—
a wielez was jest?

a Zudrze
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— Wszystko wszYStkieni do dwudziestu sie le-
dwie doliczy...

Przeor gtosno Smiac sie poczat, lampke swojg
wychylit iktadnac reke szerokg i pulchng na ramie-
niu ks. Zudry, rzeki.

— Uspokojcie sie—nie damy jej zrobi¢ tego sza-
lenstwa. Pdéjde do niej jutro sam, albo lepiej, za-
proscie jg do nas na msze swietg—odSpiewam sam
wotywe’ na ich intencye do Ducha Swietego—potem
na $niadanko do mnie... Rozmowieiny sie, a juz ja
bede wiedziat jak moéwic.

— BO6g nie dopusci—spokojnie odparta pani Zbo-
inska. Jest nas kupka, ludzie dobrze zbrojni...

— Jesli o stu Tataréw idzie—witracit sie Janasz,
ja z naszemi ludZmi stawie czoto $miato, ani dbam,
wiecej za$ ich tam trudno pono teraz znalez¢, bo to
sie wszystko powlokto pod Wieden...

— Co asindziej méwisz! zakrzyknat goraco Do-
minikanin. WYy tych krajow nie znacie. Mrowia tyle
tam jest, ze gdyby kilkadziesiat tysiecy wyszto, do-
sy¢ na nasza kleske zostanie. Niedawno dwie wsie
w perzyne poszty, z dwdch dworéw szlachte popro-

— Miecznik wam bedzie wdzieczen—popart Zu- | wadzili w jassyr....

dra. — Okrutnie bvt markotny... bardzo sie temu
przeciwikt... ale jejmosci sie zapragneto, dziecku
tez... nie byto sposobu...

— To tylko dowdd, jak wy zdata kraju nie zna-
cie. moéwit Przeor... kiedyScie tam sobie mogli ten
utrapiony kat wyobraza¢ bezpiecznym...

Rozmawiali jeszcze-dlugo, kapelan wyszedtjak
zwarzony. Msza byta zam6wiona na godzine dzie-
sigta. Powrdcit do gospody do Miecznikowej, wspo-
mniatl o Przeorze, o zaproszeniu, przebaknat co$
o tern, ze ludzie w okolicy, do ktérej zmierzali nie
najlepiej mowig, ale szeroko sie nie rozgadujac, od-
tozyt sprawe do jutra, na Przeorajg zdawszy.

Nazajutrz sie szczeSciem wyjasnito zrana, zostato
tylko owe nieprzebrnione btoto wotynskie, w kt6-
rem ludzie czestokro¢ buty gubig, tak dobrze za no-
gi chwyta... Zaprzezono kolebke, bo od Rynku do
Dominikanéw kawat drogi byt dobry, a po tarci-
cach i cegtach przejscie niewy godne.

Kosciot dzi$ stojacy ruing, nadwczas wspaniale
wygladat. Ledwie weszli dorn Miecznikowa z corka
Kapelan i Janasz i stuzba, wnet zasygnowano na
wotywe i wystapit Przeor z asystencyg przed otarz
S. Ducha... Zagraly organy, uradowaty sie dusze,
bo nabozenstwo bylo piekne i wspaniate... Zale-
dwie sie skonczyto, a ks. Zajac przyszedt z pateng
do Miecznikowej, kapelan ktory juz wszystkie drogi
znat, poprowadzit do celi Przeora. Tam go nie za-
stali jeszcze, bo sie modlit po mszy, ale $niadanie
gotowem bylo, a niewiele poczekawszy i ks. Zajac
z wesolg twarzg sie zjawit, witajgc mitych gosci
i wyrazajac radosé, ze ich wubogim klasztorze przyj-
mowaé moze.

Przyjecie wszakze wcale ubdstwa nie oznajmywa-

to, i owszem oblite byto i pokazne... Poczefa sie
rozmowa wesoto...
. — Mowit mi wczoraj, mdj stary przyjaciel ks.
Zudra—rzeki Przeor—ze sie pani Miecznikowa do
Grédka wybrata: uszom wierzy¢ nie chciatem.

— A to dla czego? ks. Przeorze dobrodzieju...

— Boc to sama turecka granica, i sam zbdjecki
kat, ostawiony, dokad z dobrej woli nikt by dzi$ sie
nie wybrat.

Spojrzat na panig Miecznikowa, ktéra wiasnie
sliwki z rozenka zdejmowata, lecz na jej twarzy naj-
mniejszej alteracyi znaku nie dostrzegt.

— Al mdj ojcze, odpowiedziata S$miejac sie—
strachy na tachy... Zdaleka wszystko straszne, ale
my jako$, choC kobiety, mezne serca mamy i nie
trwozym sie, jak widzicie., Przeor spojrzat na Zu-
dre, Zudra na niego... — Zle..,

— Piekna to rzecz meztwo—odpart Dominikanin
ale naprézno sie narazac...

— C0z ikto nam uczyni¢ moze? zapytata Mieczni-
kowa...

— Naprzéd i droga, dojezdzajac wawozami, nie
bardzo od napasci bezpieczna, méwit Przeor, powto-
re—niechce mi sie méwic¢, ale Podstarosci Dorszak
w zlej jest renomie. Ludzie go posadzajq ze z zrabu-
siami Lipkami na jedno targuje...

— To¢ dla nas bezpieczenstwo! odezwala si¢ spo-
kojnie Miecznikowa, bo swoim panom nie da krzyw-
dy uczyni...

— Amysli pani, ze im tam rad 6w bedzie? spytat
ksigdz...

Miecznikowa troche sie zastanowita.

— Moze to by¢—rzekta—a no — Boza pomoc
i opieka nie dopusci ztego. Tyle sie juz drogi od-
byto, niewiele co pozostato, gdybysSmy stchérzyw-
szy powrQcity, $miech by byt nie maty.

— Przyznam sie Jasnie Wielmoznej Mieczniko-
wej, przerwat Przeor, iz wole $miech niz ptacz...

Miecznikowa patrzata na moéwigcego nie ule-

kniona...

— Jestci tam zamek obronny...
i napadli...

— E! to bySmy sie obronity! zawotata Jadzia
wesoto...

— MySmy niedarmo zotnierskie corki i zony —
dodata Miecznikowa, datybysmy sobie rady! Al gdy-
bys$, ks. Przeorze dobrodzieju, naszych ludzi znat
i ich meztwo, mogtbys$ by¢ tak spokojnym jak ja je-
stem...

Ks. Zajgc tak byt zdziwiony, iz mu na chwile
mowe odjeto, patrzat na te kobiety nieuleknione,
stuchat spokojnych ich odpowiedzi i zegnat sie nie-
znacznie, pojac tego nie mogac.

Nareszcie westchnat gteboko.

— Zycze sie dobrze namysle¢—dodat, bo niebez-
pieczenstwo wigksze moze niz sie zdaje...

— | wdzieczni jesteSmy, jegomosci dobrodziejowi
za przestroge — odezwala sie. Miecznikowa, bo go
potowa ubywa, jak skoro o niem wiemy.

Spojrzata naJanasza, ktéremu sie oczy zaiskrzyty.

— Nieprawda, Janaszu—rzekta, ze nam przez to
nie ubedzie serca?

— Kroénie go chyba—odpart zwawo Korczak...

— Zuwielbieniem na to patrze—wtracit Przeor—
ale prosze ojedno. Nie wierzycie mi, albo lekko
bierzecie co moéwie, raczcie ludzi spytaé... niech po-
wiedzg inni...

W tej chwili po czole sie uderzyt.

— Zapozwoleniem—dodat—wiasniem w kosciele
widziat szlachcica, ktorego brat u nas w nowiciacie
jest, Sieniuta sie zowie... Z tamtych bodaj stron je-
dzie... Jesli go zastane, poprosze go, zeby przyszedt
zdac sprawe.

Ruszyt sie Przeor ku drzwiom i braciszkowi co$
szepngwszy do ucha,—wystat go zaraz po Sieniute.

Kilkanascie minut uptyneto, nim sie drzwi otwar-
ty znowu i szlachcica wprowadzono, ktéry przede-
wszystkiem Przeora w reke pocatowal, a niedaleko
od progu zajat miejsce.

Osobliwa to byta figura, wiecej do siodta stwo-
rzona, niz do piechoty... maly, nogi miat od jazdy
pokrzywione, jak dwa kablaki, ramiona niemal tej
szerokosci, ile wzrost trzymat wyzyny, ua nich gto-
wa wielka, podgolona, z wasem wiechciastym, czo-
to jakby trzema czeSciami, trzema zmarszczkami
grubemi przerzniete... Rece spadaty mu niemal do
kolan, a buty do nich z drugiej strony dochodzity...
Gruba kurtka pasem nabijanym $ciggnieta okrywa-
ta mu piers$ szeroko... Sta¢ byt moze nie nawykt,
bo sie niespokojnie z jednej na drugg noge przechy-
lat i deptal, a ze jeszcze mowic nie miat co, wiec
chrzakat.

— Panie Czes$nikowiczu — odezwat sie Przeor,
podobno wy od granicy jedziecie?

Tubalnym nieco schryptym gtosem, rozsmiat sie
najprzod, gtadzac czupryne, Czesnikowicz Sieniuta.

— A no! ajusci¢, rzekl—co—bo to to... mosanie
tego... (tu westchnat), rodzice kwasne jabtka jedli,
a dzieciom zeby cierpna... ale! mosanie. MieliSmy
tam piekne dobra! a teraz na psy zeszlismy! Ja le-
dwie na hutorze.... a brat w klasztorze i oba goli...
mosanie—ale tego!

Pogtadzit sie po czuprynie znowu, na drugg no-
ge przestgpit, chrzaknat i dorzucit.

— A juscié...

— | c6z tam stychac! spokojnie? pytat ks. Za-
jac....

+ Sieniuta sie $mia¢ poczat i glowe trze¢ a chrza-
ka¢... Chrzakanie mu zna¢ stuzyto do zebrania my-
Sli....

rzekfa... gdyby



— Kiedyz to, mosanie, tego... z pozwoleniem,
w osiem gnieZzdzie spokojnie? ale? ale?

_Ale Tataréw niema? zapytat ksigdz?

_Jak niema? Tego paskudztwa kiedyzby to nie
byto? Ich niema a sg? pochowajg sie—ale tego—
w mysze dziury... a razem...

Tu szlachcic wrzasngt, az kobiety wezdrgnety,
nasladujac wrzask dziczy...

— Kazein... jak gradu! jak gradu! Trudno sie
byto z fantastycznym panem Sieniutg rozmowic,
wiec Przeor wprost rzeki:

— Jadnie  Wielmozna Miecznikowa Zboinska,
wiasnie sie o to wybrata do swoich débr... pewnie
je Czesnikowicz znasz... ten Grodek co na granicy?

— A to Dorszaka Grodek? podchwycit Sieniuta.

— To nasz Podstarosci! rzekta Miecznikowa.

Sieniutg oczy mocno rozwart i usta oddat...

— Ale tego, baknagt — a on sie tam dziedzicem
i panem mieni!

A co mnie do tego, niech bedzie czyje dice! | re-
ka zamachnat...

— A bezpieczniez tam jechac? spytat ksigdz...
Czesdnikowicz stapajac z nogi na noge, namyslat sie
i odchrzakiwat.

— tgaé przed J. W. panig i przed J. M. X. Prze-
orem najtaskawszym, u ktérego moj rodzony zna-
lazt przytutek — niech mnie Matka Boska broni—
rzekt powoli. To sie po Sieniucie nie okaze... Ze-
szliSmy na psy—niema stowa, aleSmy psu oczu nie
sprzedali—ale tego... Wiec powiem calg prawde....
Dorszak urwisz, a okolica—jak w pokrzywach...

Chrzaknat mocniej jeszcze....

— A no, zeby dla wilka nie iS¢ w las—to znowu,
mosanie—ale tego, nie wypada... Moze by¢ terme-
dya—moze uj$¢ na sucho... Na dwoje babka wro6-
zyta. Cziowiek sie raz rodzi i raz umiera...

Mieczuikowa sie usmiechneta...

— Masz wacpan zupeing stuszno$é, panie Czesni-
kowiczu — zawotala... ja dla tego jade wiasnie, ze
Dorszak urwisz... bo¢ go ztamtad wyprzec raz-trze-
ba. Dziesie¢ lat ztamanego grosza nie daje.

Czesnikowicz oczyma btysnat...

— A kutwa — ale tego, pieniedzy ma jak zyd...
poczat — i zkad? BOg jeden wde, on drugi, dyabet
trzeci... a tatar czwarty... Hm! hm!

Ruszy#t sie bardzo zywo.

— Dokad wacpan jedziesz panie Sieniuto? spy-
tata Miecznikowa,

— Niby to ja? wskazujac na pier$ palcem, ode-
zwalt sie szlachcic...

— Tak, wacpan...

— Przyjechatem brata odwiedzi¢, bo mi sie $nito
ze jadt kwasne mleko... myslatem, uchowaj Boze,
czy mu sie jakie nie trafito nieszczescie... No! a zto-
zywszy rewerencye ks. Przeorowi i usciskawszy
brata—co mam robi¢? Na hutor mdj powroce.

— W te samg strone?

— Ono to w te sama...

— Przytacz-ze sie W. mos$¢ do nas — zawotata
Miecznikowa, najprzéd kon i nic kosztowaé nie be-
dzie, a potem, jak da Bég do Grodka... jeszcze sie
co$ znajdzie...

Skionit sie do samej ziemi Cze$nikowicz i ode-
zwat:

— Na powodyra zdam sie — a gdyby przyszio
i ognia krzesaé... przeciez to Sieniutow krew... nie
zawiedzie... Klne sie—ale tego—i submituje...

Prozno juz byto i pracowa¢ nad panig Mieczniko-
wa, ktora pozegnawszy Przeora, zostawujgc ofiare
na kosciot, odjechata do gospody... dokad Sieniutg
sie na wieczor stawic obiecat, oznajmiwszy, ze ma
samopat, pistolet i szable...

Zaraz tedy nie czekajac bron kazano w Konstan-
tynowie opatrze¢, ludziom tadunki pobrac... a ze sie
pod noc jaskrawo wyjasnito, nazajutrz w dalsza po-
dréz do dnia wyruszy¢ miano...

Wedle zapowiedzi Cze$nikowicza Sieniuty, ktory
z samopatem, wasa nastrzepiwszy jechat przodem,
mila tylko juz pozostawata do Grodka... kraj coraz
sie stawal dzikszym, piekniejszym, goérzystszym,
a droga coraz gorsza. Na te jedng mile pare go-
dzin dnia pozostatych nie byto za wiele, gdyz wlec
sie musiano niemal noga za noga. Powymywane
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Sciezyny, ktéremi tylko dwukotowe arby czasem sie
przewlokly, na kolebke za ciasne, petne kamieni
i dotdw, niezmiernie utrudniaty droge, tak ze powoz
to z jednej to z drugiej strony ludzie podtrzymywac
musieli i prawie na rekach unosi¢, aby sie nie wy-
wrocit...  Zaro$lami okryte wzgorza puste sie zda-
waty i nieme. Ptactwa nawet, co je ozywiato latem,
Mieksza cze$¢ odleciata. Kiedy niekiedy orzet sie
majestatycznie podnosit do géry, ptynat powoli,
stawat w powietrzu i* zdawat rozglada¢ po ziemi...
W krzakach czasem zaszeleSciato, jakby zwierz
pomknat sptoszony... i znowu cisza do kofa... uro-
czysta... a smetna...

Miecznikowa i Jadzia ciekawie wygladaty z po-
wozu obie.... Po drodze zywej nie spotkano duszy.
Zrana tego dnia jak przez brudne mrowisko przeje-
chali obronng reka przez obdz cyganski. Rzucita
sie ta dzicz pod pozorem zebraniny, a w rzeczy samej
dla kradziezy, na powozy i ludzi. Miecznikowa gars¢
groszakow sypneta, aby sie pozby¢, a ludzie musieli
do szabli sie pozniej bra¢, aby fapiacych konie za
uzdo przeptoszy¢. Jednego luznego, co sie ulgkiszy
oderwalt, juz byli cyganie pochwycili i gnali z nim
w las, gdy Sieniutg dopedzit ich, dat ognia na wiatr,
ptazem kilku poczestowat i konia odzyskat.

(Dalszy ciag nastapi).

LISTY Z ZAGRANICY

przez J. . Kraazewskiego.

O maju i jego tegorocznych popisach. — Wplyw atmosfery na
cztowieka, polityke i literature. — Pamietniki panny Luizy Sei-
dler—Czasy Goethego.—Mtodos¢ autorki. Goethe i pies pod-
worzowy.—Wizerunki epoki.—Poczatki artystycznego zawodu.
- Profesor VVogel i jego teorya piekna.—Dom Kornero'w.—Goe-
the ijego dom w Wejmarze.-Dzien u niego.—Seidler w Dre-
Z'nie—P. Teressa aus dem Winckell. =~ Marmury Elgina.— Wi-
sznu ksieciaSax-Gotha. Pobyt w Rzymie.—Wspomnienie o nim.
— Reszta zycia autorki. — Biografia K. Plckler-Muskau przez
Ludmite Assing.—Tworca krajobrazéw natogowy.—Ostatnie je-
go dzieto. Branice.—Palenie ciat zmartych i gorace niem za-
jecie—Nowe dzieto o Lukrecyi Borgia, przez dr. Gregoroviusa.
Przedstawienia Aidy Verdiego. — Teatra niemieckie zyjacc my-
$lami irancuzkiemi.— Molierowska wymoéwka.

Maj sie koriczy; miesigc ten. ktéry jeden poeta nie-
miecki nazywa pocatunkiem niebios z ziemig, wy-
gladat tego roku na nieznosng kiotnie matzenska;
ucierpiaty, na niej kochane kwiaty, mite drzewa,
a dzienniki zapisaty ten fakt do meteorologicznych
rocznikdw, ze w Srodkowej Europie jeden cztowiek
zmarzl—na $mieré—w maju! — Whprawdzie nie na
Smier¢, ale zmarzliSmy wszyscy i nie mamy sie pra-
wa skarzy¢ nawet, gdy mato przedtem w Jerozoli-
mie famaty sie palmowe drzewa pod ciezarem $nie-
gu, a w Teheranie patac Szacha Perskiego zawalit
sie w czesci od niego! Od dwudziestego dopiero
Boreasz zwyciezony ustapit i porzadek zwykty w po-
wietrzu zostat przywréconym. A co kwiatdéw padto
ofiarg tego zbdjczego maja, tego zadue nie zapisza
roczniki... Biedne kwiaty!

| na usposobieniu a humory ludzi musiato to od-
dziata¢, bosmy wszyscy daleko wiecej ulegli wpty-
wom atmosferycznym, nizelibySmy przyzna¢ sie
chcieli.—Suttan turecki, Khediw Egipski, Szach per-
ski, pozmieniali pierwszych ministrow nie dla czego
innego, tylko z kwasnego humoru, jaki tu pora wy-
wotata. Mnostwo literatéw popsuto rozpoczete pra-
ce w przystepie rozzalenia przeciwko elementom
niemajagcym mniejszego wzgledu dla wielkich lu-
dzi; odbit sie spleen w dziennikarstwie, mroz i$nieg
w dramatach, zawieruchy w filozofii, stoty w poe-
matach—a wszystko razem na gietdach europejskich
ktére do siebie przyjs¢ nie moga od Wiedenskiego
i rozmaitych innych krachéw pomniejszych.

Stowem, zyjemy w nader smutnej epoce i stonce,
itorego oblicze jasne znowu niedoli naszej przy-
Swieca, jeszcze nas odegrza¢ i regularnego obiegu
krwi zastygtej przywrdci¢ nie mogto. Nie bez wy-
sitku przychodzi drugi lis¢ pusci¢ roslinom a lu-
dziom wréci¢ do réwnowagi ducha.

Wigksza czeéé ,,utworéw*, araczej ,,przetworéw”
dterackich, ktéremi Niemcy te chtodng wiosne ro-

zegrza¢ usitowali,—tre$¢ czerpie z przesztosci, nie*
réwnie cieplejszej niz dnie dzisiejsze.

Terazniejszos$¢ nietylko chtéd i mrozy, ale polity-
ka wciskajgca sie wszedzie nader smutng i nudng
czyni. Za lepszych czasow tg ,,spekulacyg” zajmo-
wali sie wyjagtkowo ludzie skazani na przezuwanie
tego niestrawnego pokarmu, dzi$ w skutku réwno-
uprawnienia, nawet szewcy tatajg interesa panstwo-
we... Z tego powodu moze obowie mamy wcale nie-
wys$mienite i nie lepsza od niego polityke europej-
ska—w dziennikach. Ale o tein dosy¢. Zwrécimy
sie i my do niedawnej przeszitosci, szukajac w niej
czego$ wiecej zajmujacego nad sprawy powszednie
dni obecnych.

Mamy przed sobg wiasnie ciekawe pamietniki
znakomitej artystki, pani Luizy Seidler, z czaséw
Goethego, wydane przez p. Hermana Uhde, zaczer-
pniemy wiec z nich nieco obrazéw tej epoki. (Erin-
nerungen und Leben der Malerin Luise Seidler, ge-
boren zu Jena 1786, gestorben zu Weimar zusam-
mengestellt und bearbeitet von Hermann Uhde. Ber-
lin, Hertz. 1874—8). Wydawca tak opowiada o na-
byciu rekopisméw zmartej artystki:

,»Gdym w czerwcu 1870 roku, odwiedzat kocha-
nych mych przyjaciét, dano mi do przejrzenia pek
luZznych papieréw, ktére dtugo naprézno starano sie
uporzadkowaé. Byly to papiery zmartej w r. 1866
sasko-wejniarskiej nadwornej artystki panny Luizy
Seidler... Tres¢ ich skfadata sie ze wspomnierh mio-
dzienczych z klasztornych czaséw Jeny i Weimaru,
z listbw nieznanych Goethego, notat o jego zyciu
domowem, o Frominanie i jego przyjaciotach, Fili-
pie Vett'cie, Overbecku, Thorwaldsenie i t. p.“ Ude-
rzony szczeg6tami, ktore sie w tych notach znajdo-
waty, p. Ulule przedsiewzigt ich opracowanie, uto-
zenie i owoc swej pracy wydat obecnie jako przy-
czynek do historyi tej chwili w dziejach literatury
niemieckiej niezabytej.

Panna Seidler byta wnuczka radcy konsystorza,
a corka uniwersyteckiego koniuszego w Jenie (Uni-
versitatstallmeister).—Tu ona po raz pierwszy, dzie-
ckiem jeszcze bedac, zetkneta sie z Goethem, a po-
srednikiem do zrobienia znajomosci, byto paskudne
psisko, imieniem Dacke, ktérego szczekania znies¢
nie mogt Goethe, a byl pies wilasnie faworytem
mitodej dziewczynki. Okna mieszkania Goethego
wychodzity na to samo podwdrze zamkowe, na kto-
rem mieszkat Seidler. Skazano psa na wygnanie;
Decke zdecht wkroétce, a Luiza przypisujac Smieré
jego poecie, poprzysiegta mu wiekuistg nienawis¢.
Trwata ona jednak niedtugo, bo Goethe zabawom
dzieci w podworku sie przypatrujac, i polubiwszy
towarzyszke swojego syna, Augusta, rozbroit jg swo-

ja dobrocig i spuszczanemi na sznurku w podworze
tortami. Nieszcze$liwy Dacke i tragiczna $mierc
jego poszty w niepamie¢; — panna Luiza po ukon-
czoneni wychowaniu powrécita do Jeny, i tu miata
sposobno$¢ zapoznania sie i uczeszczania do rozmai-
tych doméw, miedzy innemi z rodzing ksiegarza
Frommana. Tu poznata ona Minchen Herzlich, je-
dng z wielbicielek Goethego, ktorej nieszczesliwe
zycie pozniejsze, zywo maluje. Pelno w pamietni-
kach ciekawych szczeg6téw o postaciach tej epoki,
nigdzie moze tak plastycznie i wiernie nie nakre$lo-
nych, jak reka naszej artystki.

Panna Seidler czuta coraz bardziej pociag i po-
wotanie swe do sztuki; malarz drezdenski Roux, kt6-
ry sie byt przenidst do Jeny, pierwszym byt jej na-
uczycielem. Dwudziesto-letnie dziewcze, w ktérem
sie pokochat putkowy lekarz Geoffroy miato juz
wyjs¢ za niego i byto narzeczong, gdy nagta Smieré
zniszczyta szczedcia nadzieje, i panna Seidler prze-
niosta sie. szukajac pociechy w pracy—do Drezna.

W galeryi tutejszej obfitujgcej w arcydzieta, ma-
larka, jak zwykle poczatkujace uczennice, z nie-
zmordowang pilnoscig kopiowata celniejsze obrazy.
Przewodnikiem jej byt profesor \ ogel. wielki ory-
ginat. — ,,.Jakbym go jeszcze przed sobg widziata,
pisze autorka, tego maftego, dobrego, pociesznie
z saska mowiacego cztowieka — musiatam najprzéd
kopiowa¢, gtéwke blond dziewczynki z obrazu Van
der Helst'a. — Vogel w czasie roboty dat mi pierw-
sze pojecie o wykonaniu i poczuciu artystycznem
w stowach nastepujacych:

— Widzi panna ta rzecz musi tu by¢ i — niepo-
winno jej tu by¢. — Fantazya powinna sobie buja¢
swobodnie, a gdyby$ i aspanua czternascie dui je-



dno ucho malowa¢ miata, nic nie szkodzi, byte ono

wszystkie uczucia wyrazato.... Widzi panna ta

gtéwka dziecinna napchana jest uczuciami nialeri-
kieini. a madonna Rafaela, petna w niej wirujacych

i kiebigcych sio uczug.... i rysunkéw.”

Prawdo rzekiszy, nauka profesora Yogla, prakty-
ka dopetniona by¢ musiala, tak jako$ niejasno sie
przedstawia; nauczyciel lepiej pewnie malowat niz
mowit',

Panna Seidler wprowadzong tu zostata do domu
Romerdw, i w przejezdzie Goethego przez Drezno,
zblizyta sie do niego. Poeta przyjagt jg hardzi)
uprzejmie, jezdzit z nig na spacery i poswiecit jej
wiekszg cze$¢ czasu. Pdzniej panna Seidler odwie-
dzita Goethego wr Wejmarze, wr czasach gdy piekna
Karolina Ulrich domow i temu dodawata uroku.

»U ksigzecia poetow w domu wygladato bardzo
patryarchalnie, szczeg6lniej gdy Goethe z zong swa
i panng Ulrich, ciche wieczory spedzatl na partyjce
wista ,z dziadkiem,” przyczem i na szklaneczce
ponczu nie zbywato.

»Nie znajac gry, siedzialam patrzac na nig, nu-
dzitam sie czesto i pozwalatam sobie umysinie
przeszkadza¢ i drazni¢, co Goethe zartobliwie, ale
bez najmniejszego gniewu, przyjmowat.

Przy obiadach, Goethe z Rienierem, Meyerem
(ktérego zwano Kunst-Meyerem) i innymi gos¢mi,
ktorych liczba nigdy osmiu nie dochodzita, bywat
bardzo wesoty. Jadano w matym pokoiku, ktorego
$ciany przyozdobione byty rysunkami oryginalnemi
stawnych starych malarzy;—jadto byto bardzo pro-
ste, za nap6j stuzyto doskonate wino burgundzkie.
Przy deserze domowe panie wstawaty od stohu,
i ,,wesote kobietki wejmarskie* jak je Goethe nazy-
walt, jechaty na spacer. August takze, piekny do-
rosty syn jego, ktéry przy stole brat udziat w ro-
zmowie, odchodzit do innych zaje. Panowie za$
(gdyz kobiety rzadko bywaty zapraszane) siedzieli
dhuzej u stotu. Jak tylkosmy zostali sami, Goethe
brat za przedmiot jakieS dzieto artystyczne, nad
ktérem czynit gtebokie uwagi, naprzyktad, bronzo-
wrego Mojzesza Michata Aniola—zmniejszonego, al-
bo jaki utwor Canowy, lub jedno z dziet zbioru
Quandt'a, Faust'a, Cornelius'a i t. p... Wieczor
schodzit niepostrzezony az do chwili, gdy sie zwy-
kle na teatr udawano."

Panna Seidler malowata portret Goethego w jego
»pokoju—Urbino,” i poeta byt bardzo wizerunkiem
tym zadowolony.—To co méwi o domu i zyciu jego
autorka, przedstawia nam go, jako cztowieka, w naj-
piekniejszem Swietle....

W dalszym ciggu pamietnika nastepuja wizerunki
mndstwa znakomitosci artystycznych dwczesnych,
zyjacych lub przesuwajacych sie przez owg Floren-
cye nadelbarniska.

Panna Seidler zajmowata sie ciggle kopiowaniem
obrazow, ktdre jak powiada, najwiecej przejezdzaja-
cy Polacy zakupywali, rdwnie u nigj jak u oryginal-
nej bardzo artystki panny Theresy aus dem Win-
ckell, ktéra malowata, pisata, grata na arfie i dekla-
mowata znakomicie. Domek jej nad Elba, przy-
ozdobiony mnéstwem wiasnych obrazéw, zgroma-
dzat czesto na wieczory liczne towarzystwo, ktore
sie popisom panny Theresy z przyjemnoscig przy-
stuchiwato. Bardzo zajmujgcy kresli tez panna Sei-
dler obrazek ksiecia Emila Augusta (Sax-Gotha),
0 ktérym mnostwo opowiada zabawnych anegdot.
Ksigze lubit z drugich dowcipnie zartowac, ale zar-
ty trafne przyjmowat tez wesoto i ochoczo. Arty-
stow, literatdw i ich rodzin znajdujemy tu wielkie
mndstwo, gdzie panna Seidler miata sposobnno$¢ po-
znawania 0sob wielu i ciekaw ie studiowata kazda.
Sady sa trafne, a wizerunki, zycia petne. Pobyt
w domu Schelling’a, ktérego druga zona byia jej
przyjaciotka, cate towarzystwo dwczesne monachij-
skie, stanowi karte ciekawa. W tych czasach wia
$nie marmury Lorda Elgin przywiezione zostaty do
Londynu, a odlewy ich przyszty do Monachium,
pracowita artystka zdjeta z nich rysunki wielkosci
oryginatu i postata je Goethemu, ktéry wr tejze
chw ili pelnym zapatu listem jej podziekowat.—Dla
ksiecia Sax-Gotha miata polecenie osobliwsze od-
malowania boéstwa Wisznu, tak aby ono zarazem
wystawiato Chrystusa, ale obraz zostat ostrg przy-
jety krytyka i niemiat sie szczescia podobaé. Z po-
mocg tegoz mecenasa udata sie potem do Rzymu
(1818—1823) i tu nowy Swiat wiosko-niemiecki
poznata, ktérego pamie¢ zachowuje w notatkach.
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Veit. Niebuhr. Bunsen, Schlegel, Thorwaldsen. gra
ja w nich gtdwne role. Nadzwyczaj rozczarowuja-
cqg jest posta¢ Schlegia, autora Lucyndy, ktory wca-
le poetycznie nie wygladat, méwit cate zycie o je-
dzeniu i zyt tylko dla niego.

Thorwaldsen takze ze swa plochoscig i stosunka-
mi niezliczonemi z rozmaitych stanow picig piekna,
dziwnie sie tu przedstawia, ale musi by¢ z natury
narysowanym. Znajdujemy tu jeszcze Overbecka,
Eygersa, Corneliusa i wielu innych.

Trzecia cze$¢ pamietnikow od r. 1823 (Wejmar)
do 6G, juz z innych zrddet przez pana Uhde zostata
skreslona, do niej bowiem notat brakto. Panna Sei-
dler malowata do starosci liczne portrety, obrazy
oftarzowe, pastele i wieksze kompozycye, miedzy
innemi i Ulyssa, ktéry pomija Syreny. Czynng tez
byta jako nauczycielka i miata zaszczyt dawac le-
keye rysunku ksiezniczkom Maryi i Auguscie (tera-
Zniejszej cesarzowej niemieckiej). W r. 1835 miano-
wano ja artystkg nadworng.

Pamietniki te, bedace materyatem historycznym
czasu odrodzenia duchowego Niemiec, czytajg sie
z zajeciem wlelkiem.

WspominaliSmy juz, jak sie nam zdajo, 0 papie-
rach ksiecia Piickler-Muskau, wydawanych przez
pracowitg panig Ludmile Assing. Druga czes$¢ bio-
grafii ksiecia, bardzo tez charakterystycznej, wyszta
wihasnie w' Berlinie. Zawiera ona zycie i sprawy
oryginata tego od r. 1829 do zgonu w r. 1871. Jest
to smutna dosy¢ epoka zywota cztowieka, ktory sie
zestarze¢ nie obcigt i nie umial, ale w istocie tez
zywos$¢ miodziencza wyobrazen i uczu¢ zachowat
do zgonu. Ta walka mtodej duszy z ciatem, ktore
jej postugi odmawia, chociaz zaledwie w biografii
dotknieta, jest jedng z najtragiczniejszych sytuacyj,
ktorej sztuka nawet nigdy dotkng¢ pono nie Smiata.
Tu ona zarysowuje sie mglisto, ale jg odgadujemy
z licznych skazéwek, na ktérych nie zbywa. Ksig-
ze, jak wiadomo, byt jednym z najznakomitszych
tworcoéw pejzazdw. Malowat on krajobrazy nie far-
bami na ptétnie, ale rzeezywistemi drzewy, trawni-
kami i wroda, na piaskach Szlgzka. Goethe widzac
parki jego, zachecit go do pracowania w tym kie-
runku, przepowiadajagc mu wielkie powodzenie.
Ksigze zapaliwszy sie do tego rodzaju kreacyi pie-
kna za pomoca kosztownych zywiotéw, jakie nastre-
cza do uzycia natura, wiozyt w upieknienie wasno-
§ci swej w Muskau przeszto milion talaréw. Kopa-
no, sadzono, budowano na ogromnej przestrzeni
obejmujacej morgdw tysiace, poswiecono gospodar-
stwo stworzeniu poematu zywego z wielkim sma-
kiem, ale ksigze zaciaga¢ musiat dtugi, zyt w nie-
ustannych kiopotach i niepokoju, i naostatek zmu-
szonym byt przepyszng swa posiadtos¢ sprzedaé za
1,700,000 talaréw. Po artystowsku zawierajgc umo-
we, wyrzekt sie wszelkich korzysci, jakieby mu ona
przynies¢ mogta, i w zamian zmuszonym byt wzigsé
wr znacznej sumie dobra na Szlgzku, przecenione
0 jakie sto tysiecy talaréw, potozone na rdwninie
i piaskach.

Sprzedawszy Muskau na chwile uczut sie swobo-
dnym, odetchnat juz przeszto szescdziesigtletui ma-
rzyciel, ale natog jest drugg naturg. Ukochana zo-
na zadata, aby Branice ozdobi¢, on sam miat wstret
w poczatku do tego, pomnac co Muskau kosztowmio,
naostatek Oprze¢ sie niemogt pokusie i nowe dzieto
rozpoczat. Piasczysty grunt, réwnina, najnieko-
rzystniejsze warunki nie potrafity go zrazié; zaczeto
kopac¢ stawy, bi¢ kanaty, sprowadzaé wode, przesa-
dza¢ cate lasy drzew starych. Przybyt architekt
Semper dla porady co sie da zrobi¢ z niepoczesnego
zaniku. Ksigze i jego zona, oboje starzy, pracowali
nad nowym swym poematem, jak gdyby uzywaé go
mieli i dtugo sie nim cieszy¢; Branice zmienity sie
do niepoznania. Tu na wyspie stawui przez niego
wykopanego, spoczywajg zwioki starego dziwaka,
ktéry testamentem zadal, aby je spalono lub chemi-
cznie roztozono przed pogrzebaniem. W drugiej
czesci swej biografii pani Assing opisuje szczegdto-
wo calg historyg ostatnich dni ,,Nieboszczyka.”

Piickler-Muskau w testamencie swym nakazujac
spalenie zwiok, wyprzedzit dzisiejszg w tym przed-
miocie agitacye, ktdra roznamietnita ciemne umy-
sty, i po wszystkich wiekszych miastach zywe ro-
zbudzita rozprawy, wywotujgc mnogie za i przeciw
gtosy. W Wiedniu widzieliSmy kupy ciekawych
przed szybami ksiegarzy, u ktérych powywieszano
rysunki projektowanych gmachéw do palenia ciat,

potagczonego z religijnym obrzedem.... Stiszeiny
w Dreznie o budujacym sie juz piecu dla prob, « ti-
re sie przedsiewzig¢ majg, a niektorzy zwolennuy
palenia, juz sie wigzg w stowarzyszenia i obow ig-
zujg do oddania ciat swych po zgonie na spopiele-
nie nowa metoda. . -

Wielu lekarzy ze wzgledéw' sanitarnych sg za ciai
paleniem, inni dowodza, Ze zdrowie powszechne
nieby na tern nie zyskato, a medycyna sagdowa w Te-
le stracita. To pewna, Ze wyziewy cmentarne sg
przyczyng stabosci wielu, i ze czeste poruszenie,
nawet bardzo starych grobow’, sprowadza epidemie
straszliwe. Idea palenia ciat staje sie codzieh po-
pularniejsza, przemawiajg za nig i ci co sie lekajg
pogrzebania zywcem, cho¢ nierozumiemy coby sy-
skali na nowej metodzie, chyba to ze przebudzenie
do zycia, trwatoby bardzo krétkg chwile. W réci-
tyby wiec stare rzymskie Columbaria i grobowe ur-
ny z drogiemi popioty. Kosciét nie wyrzekt jesz-
cze nic w tej mierze, zdaje sie wszakze iz innowacyi
nie bedzie przychylnym, przynajmniej dopoki wszel-
kie jej skutki ‘rozwaznie i pilno rozstrzygnionemi
nie zostang. Jaki wpltyw' wywartoby to na obycza-
je, obrzedy, na stosunki zywych.... jeszcze sie cat-
kiem obrachowa¢ nie daje—lecz mimo napozér ma-
lej zmiany — skutki jej odbiéby sie musiaty daleko
dalej, glebiej, szerzej niz sie nam zdawac¢ moze.

Jedna z postaci historycznych, ktérych poezya
naduzyfa i przetworzyta — Lucrezia Borgia—stata
sie przedmiotem nowych i wyczerpujacych studyéw,
jesli nie rehabilitujgcych ja i oczyszczajacych catki-
wicie, to przynajmniej znacznie z mienigcych fizyono-
mie pieknej Wioszki. Uczony niemiecki, autor zna-
komitego dzieta o historyi Rzymu w wiekach $re-
dnich, wydal dwa tomy poszukiwai sumiennych
o Lukrecyi, wyczerpnietych ze ZzZrédet w wiekszej
czesci niewydanych i w archiwach zagrzebanych.
Pierwszy raz ten typ, ktdry poezya przetworzyta na
co$ wyjatkowego i poczwarnego niemal, w ktorym
pieknos¢ i urok oblicza w tak strasznej sprzecznosci
z charakterem sie objawia, wystepuje tu w rzeczy-
wistem znaczeniu, jako ofiara polityki wieku. Stu-
dium dra Gregorovius'a napisane jest chtodno i bez-
namietnie, wiecej dla wyjasnienia prawdy, niz dla
zabawy i rozrywki. Autor zaniedbat moze umysl-
nie strone artystyczng dzieta, azeby nie by¢ posa-
dzonym o puszczenie cugli fantazyi i amplifikacyi.

Opera Verdieg'o ,,Aida,” pierwotnie napisana dla
teatru w Kairze na rozkaz Khediva egipskiego,
z kolei wystepuje na teatrach gtéwnych europej-
skich. W tym miesigcu dawano ja w Wiedniu i Ber-
linie. 0 muzyce, wcale nie zachwycajacej, sadzi¢
z pierwszego przestuchania opery, bytoby zuchwa-
fem, gtéw ny urok sztuce nadajg piekne bardzo de-
koracye i ubiory, caty stary Egipt Faraondw, wskrze-
szony z archeologiczng S$cistoscig przez Mariett-
Bey'a. Wedlug skazéwek jego wykonywano ja
w Niemczech. Muzycy upatrujg w niej nasladowni-
ctwo Wagnera, moze chyba ochote do niego, nie
bardzo szczesliwie urzeczywistniona.

Na pomniejszych teatrach niemieckich przerabia-
nia z francuzkiego, z przemilczeniem autoréw, sg
prawie powszednim chlebem. Nie mozna sie pra-
wie spotka¢ z niczem oryginalnem. Lecz ze Fran-
cuzi sg niepopularni, zapozycza sie u nieb wcale nie
przyznajac do annektowania. W ten sposéb szuka-
jac charakterystycznej komedyi i poezyi niemieckiej
bylisSmy wielokro¢ zawiedzeni w Wiedniu. Jak to
pogodzi¢ z owg sidg i tworczoscig niemieckiego du-
cha, o ktorej sie pisze ciggle—nie rozumiemy. Trze-
baby sie zapozyczy¢ u Molie'ra chyba aby to wyttu-
maczy(¢, powtarzajac jego: Je prends mon bien partout
ol je le trouve.
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Szanowne czytelniczki! — wiecie cobym uczynit
na waszem miejscu, gdybym wl skwarny i pogodny
dzien czerwcowy, rozwingwszy od niechcenia osta-
tni numer Bluszczu, natrafit przypadkiem na ten ty-
tut: ,,Ruch muzyczny*“? Oto najspokojniej i to bez
najmniejszego wyrzutu sumienia odtozytbym Bluszcz
na strone, i.... i pojechat na spacer do Botanicznego



oerodn Wprawadzie.... kto wie czy i bez spaceru
moje czytelniczki nieraz podobnie z Kuchem muzycz-
nym nie postepuja, przypuszczam jednak, ze w inngj
porze roku cokolwiek rzadziej majg na to ochote....

Smutno to. bardzo smutno, biorgc juz orez do re-
ki czu¢ sie bezbronnym; biorac pioro, czu¢ ze gtos
nasz moze by¢ gtosem wotajagcego na puszczy — ale
obowigzki sprawozdawcy zmuszajg mie niestety,
woéwczas nawet pisa¢, gdy wiem ze mie nikt czytaé
nie bedzie—tak jak kuryerka pocztowa jecha¢ musi,
chocby bez pasazeréw, byleby dojecha¢ do miejsca
swego przeznaczenia.

Jedzmy wiec, i jesli nawet z poczatku nikt naszej
jazdy niespostrzeze, to moze p6zniej, w dalszym cia-
na, jakie$ nazwisko, wiekszemi wypisane gtoskami,
zwrdci czyja$ uwage, i sktoni do przeczytania kilku
wierszy przynajmniej.

Naprzyktad, poranek pana Bolestawa Domaniew-
skiego, moze nie zainteresowaé szerszego kota czy-
telnikbw, ci jednak z jego przyjaciét i znajomych,
ktérzy mu radzili wystapienie publiczne, z pewno-
Seig zechca przeczyta¢ moje sprawozdanie, sadzac, ze
moze opinia moja okaze sie zyczliwszg od zdan in-
nych. Zawiodg sie niestety! przekonajg sie bowiem,
ze sa pewne sprawy, w ktdrych trudno by sie roznity
sady ludzi, cokolwiek z przedmiotem obeznanych.
W istocie, nie chodzi tu nikomu o wiekszy lub mniej-
szy stopien uzdolnienia wystepujacego, 0 ocenienie
tego lub owego szczegétu gry—dos¢ jest wszystko
zamknaC w tej tresciwej uwadze, ze wystapienie to
najzupetniej bylo zbytecznem. Pan Domaniewski
moze ma talent; o pewnem uzdolnieniu, przynaj-
mniej technicznem, wnioskowaé mozna byto z poko-
nania wzglednie dobrego, tak trudnej sztuki jak
Erlkonig ukladu Liszta; ale pan Domaniewski nie
jest bynajmniej artystg, ani nawet dobrym sztuki
adeptem—dlatego niepodobna mu jest robi¢ publi-
cznych uwag, z ktérycliby moze skorzysta¢ nie
mogt jeszcze; jedna rada zdrowa, praktyczna, jest
zaczaé od abecadta pod kierunkiem dobrego nauczy-
ciela. Po roku lui) dwoch nawet, systematycznie
prowadzonej pracy, moze sie przedsionek gmachu
sztuki dla mtodego debiutanta otworzy¢, zanim be-
dzie mogt do wnetrza Swigtyni sie dosta¢, co znéw
cierpliwych i dbugich studyéw wymaga i to od ta-
kich, ktorzy juz na dobrg oddawna weszli droge.

Predzej niz do gmachu® przyréwna¢ mozna sztu-
ke do stromej gory, na ktorej w réznych wysoko-
§ciach zawieszeni sg' pracowici wedrowcy, moca
nadludzkich wysilef na pewnym stopniu si¢ utrzy-
mujacy, posuwajac sie niekiedy naprzdd przy cig-
gtej pracy, cofajac sie zaraz w dot za najlzejszem
roztargnieniem lub opuszczeniem sit. W tym szla-
chetnym wyscigu zdarza sie, ze pozornie stabsi
a wytrwalsi, zwyciezajag mocniejszych; wytrwatos¢
taka nie zrazi sie chwilowym nawet upadkiem, bo
przy zdolnosciach i pracy wiele btedow naprawic
mozna.

Sadzimy przeto, ze dobrze zrobita panna Braci-
szewska, chcac niepowodzenie swoje na scenie tutej-
szej zatrze¢ wrazeniem powtdérnego koncertowego
wystgpienia. Istotnie, mimo niedostatkéw, o kt6-
rych nizej powiemy, zaprzeczy¢ niepodobna, ze wra-
zenie ogélne, y; poréwnaniu z Eausfem,byto prawdzi-
wym tryumfem dla miodej artystki, tak dalece, ze
dzi$ znéw po raz trzeci stawia sie powazna kwe-
stya, czy intonacya gtosu panny Braciszewskiej jest
istotnie z natury swej czysta, i czy detonowanie
przy wysokich nutach nie jest skutkiem niepotrze-
bnego wysilenia przy wykonywaniu zbyt trudnych
i ryzykownych ustepdw?

Z obu koncertowych wystagpien panny Braciszew-
skiej widocznym jest rzeczywisty talent, zrozumie-
nie, niepospolity mechanizm gtosu. Sam gtos jest
mity i sympatyczny, wszakze zdaje nam sie, albo ze
nie ma on sity scenicznej, albo ze zostat zawcze$nie
zwichniety przez studya zbyt forsujgce. Takie np.
waryacye Procha, takie niezmiernie trudne dodatki
i skoki w aryi z ,,Cyrulika® Rossiniego, sg to rze-
czy za trudne dla panny Braciszewskiej i nieodpo-
wiednie nawet jej duchowemu usposobieniu. Gdy
panna Braciszewska wykonywa rzeczy uczuciowe
i poetyczne, glos jej rowny i aksamitny ptynie
gtadko; w kazdej intonacyi, w kazdem wymowieniu
wyrazu czu¢ prawde, widaé te ni¢ sympatyczna, 13-
czaca artystke z wykowywanym przez sie utworem.
Inaczej sie rzecz ma, gdy styszymy rzecz najezong
ptaskiemi tylko trudnosciami. Pragngc zajasnie¢
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brawurg, panna Braciszewska wpada w trywialnosc¢,
pragngc zaimponowaé, gtos ten mity przechodzi
w krzyk nieestetyczny — pragnac zadziwi¢ sitg kto-
rej nie ma. gtos ten detonuje. Sadzimy, ze takie
niewfasciwe przesadzenie wiasciwej sobie skali tru-
dnosci i sity, moze czasami w skutek wysilenia
sprowadzi¢ taka kompletna niepewnos¢ intonacyi,
jaka nas na Fauscie przejmowata dziwnie przykrem
wrazeniem. Zapewne wiec najlepsza rada, jaka dac¢
mozna artystce jest: przedewszystkiem odpoczac,
chocby nic, lub przynajmniej bardzo mato Spiewaé
przez pare miesiecy; nastepnie, odda¢ sie dalszym
studyom, ale uwzgledniajac zawsze wytaczne osobi-
ste swoje uzdolnienie i usposobienie, starac sie prze-
dewszystkiem o wdziek, o tagodne przejscia w gto-
sie, 0 dobrg i rowng game, o0 tadne pasazowanie
w pianissimach, i nigdy a nigdy gtosu nie forsowac.
Ta spokojng i logiczng drogg idac, moze zosta¢ pan-
na Braciszewska wyborng artystka, nawet sceniczna,
lubo wolelibysSmy powiedzie¢: koncertowa; wten-
czas moze sie i prawdziwa sita znajdzie, to jest ta,
ktdra nie idzie z naprezenia zbytecznego—wtenczas
zapewne i intonacya szwankowac wiecej nie bedzie.

Koncert wspomniony urozmaiconym byt grg pan-
ny Friedenttial. Niedawno wyraziwszy nasze sym-
patyczne zdanie o postepach tej miodej artystki,
dodamy teraz tylko w kilku stowach, ze wykonane
przez siebie nnmera programu, oddata z wdzigkiem
i biegtoscia — wszakze nie mozemy tego zamilcze,
ze etiuda Szopena a moll byta grana za wolno, bez
Zycia i ze sztywnoscig, zdradzajacg wiecej uczennice
niz artystke.

Imiona dwoch mtodych naszych artystek przywo-
dza nam na pamie¢ imie osoby, dla ktorej tyle mio-
dych i starszych talentdw czuje tysigczne obowigzkKi
czci i wdziecznosci, osoby, ktorej szczeg6lniej nasze
talenta tyle sa winne. Koncert ostatni, ztozony
z tychze samych wykonawcéw, przypomniat nam
koncert panny Friedenthal, tak niedawny, na kto-
rym, ze zwyklym tagodnym usmiechem, jasniato
oblicze pani Maryi Muchanow — dzi$ niestety! na-
prézno na wszystkich uroczysto$ciach muzycznych
wyglada¢ bedziemy zjawienia sie tej dostojnej da-
my, spoczywajgcej juz w mogile. Smierc jej pogo-
dna i wzniosta, byta uwienczeniem zycia, w ktérem
inteligeneya, mitosierdzie, sztuka, splataty sie
w tréjbarwny wieniec. Liczny orszak pogrzebo-
wy towarzyszacy zwitokom zmartej, mimo niezwy-
ktej porannej godziny, byt stabym hotdem oddanym
jej zacnej dziatalnosci jej mitosiernym uczuciom,
z ktérych wyptywaty dobrodziejstwa, dzi$ juz dy-
skrecyi zadnej niepotrzebujace, a tak liczne, z takg
mitoscig chrzescianskg i przywigzaniem do sztuki
$wiadczone. Niepodobna w kronice muzycznej nie
naznaczy¢ zaszczytnego miejsca tak petnej talentu
amatorce, tak petnej zapatu wielbicielce muzyki,
takiej prawdziwej opiekunce sztuki, jakg byta s. p.
Marya.

(Dokorniczenie nastapi).

Kronika naukowego, artystycznego
I spotecznego ruchu kobiet.

Na wystawie torunskiej przemystowo-rolniczej,
otwartej w dniu 1 czerwca zaznaczyto sie szczesli-
wie kilka nazwisk kobiecych w dziale gospodar-
czym. Pani Julia Dziatlowska z Turzna. otrzymata
za bydto rogate: za 35 sztuk rasy holenderskiej me-
dal srebrny (ztotych nie byto wecale), za 5 wolcéw
roboczych rasy krajowo-holenderskiej i krajowo-
szwajcarskiej medal brgzowy. Drugi medal srebrny
otrzymata za owce Rambouillet ze wzgledu tak na
mieso jak na wetne. Dwa medale srebrne za dwie
klacze: dwuletnig i szescioletnig, oraz list pochwal-
ny za konie robocze, czyli zsumowawszy to razem,
pani ta zaznaczyta sie niepospolicie ws$roéd prowin-
cyi swojej wybornie prowadzong chodowlg zwierzat
gospodarczych. W wydziale gospodarstwa, zwykiej
juz na prace kobiece przypadajgcego, pani Szczanie-
cka z Nawry otrzymata medal brazowy za trzode
chlewng; listy pochwalne: Helena Douainirska za
kury czarne Bramaputra; Marya Dziatowska za ku-

ry kochinchinskie. Nic nie wiem jaki jest stosunek
tej ostatniej wystawczym do poprzednio wzmianko-
wanej, ale gdyby wolno byto snu¢ na tlerealnem sie-
lanke idealng, wyobrazitabym sobie ze jest to poste-
powo-gospodarnej matki matrony mtoda cérka dzie-
wica, ktora juz w jej S$lady wstepujac, nie zuzywa
lat swych dziewczecych w eleganckiej nicosci nu-
déw salonowych, ale jak $liczna Zosia Pana Tade-
uszajest krolewna wsrdd skrzydlatego dworu—Kkro-
lewng szczgs$liwego, dobrego, rozumnego krélestwa,
ktdre stworzy¢ sobie moze kazda matka, kazda cor-
ka takiej rodziny, ktorej los zy¢ pozwala wsréd ci-
chych Scian wiejskiego dworu. Ale gdyby tak pu-
$ci¢ wodze wyaobrazni, moznaby roi¢ a roi¢ bez kon-
ca mndstwo mitych, pocieszajagcych obrazéw, tak
ulotnych przeciez jak obtok na niebie wiosennem,
lepiej zatem wracajac do rzeczywistosci juz pewmej,
przedstawi¢ sobie jak wszystkie te panie, ktdrych
nazwiska spotykajqg sie wérdd zaszczytnej listy na-
grodzonych wystawcow, sg zachemi,- postepowemi,
wyksztatconemi gospodyniami, ktére jednak w tru-
dach tego gospodarstwa widzg jeszcze co$ wiecej
jak zysk materyalny — widzg szlachetnie spetniany
obowigzek obywatelski, obowigzek moralny utrzy-
mania sie na dostojnem stanowisku pierwszej wsrod
swego siofa, pierwszej wérdd swojej gminy kobiety,
ktéra domowe swe ognisko robi pieknym wzorem
cnot rodzinnych i spotecznych, obrazem tadu, po-
rzadku i harmonijnej zgody dobra z pieknem, uczu-
cia z rozumem, tradycyi z postepem. Kobieta szuka
sobie nowych drog pracy: dobija sie z pewng dumg
0 nowe stanowiska spoleczne, ja przeciez powtdrze
raz jeszcze, co juz przed laty na kartach ,,Bluszczu®
napisanem zostato, ze w tym Kierunku dziatalnosci
nie ma dla kobiety zaszczytniejszego miana, jak ty-
tut gospodyni: gospodyni wzietej nie w ciasnem, du-
szuein zakresie drobiazgowej krzgtaniny miedzy kre-
densem a garderobg, liczenia krup i gderania na
stugi, ale tej gospodyni-obywatelki stajgcej sie stra-
zniczkg rodzinnego dobytku, rozdawczynig chleba,
ktéry u wszystkich ludéw i po wszystkie czasy ludz-
kosci ma znaczenie podwojne, niemal mistyczne,
przez ktére chleb 6w zlamany staje sie komuniag du-
chow bratnich, zgoda wrogéw, mitosng agapa sy-
néw jednego rodu. Gospodyni, to w obec rodziny
karmicielka, w obec spoteczenstwa podskarbim do-
bra, ktore razem wziete stanowi majatek publiczny,
jest to zatem urzednik niematej waznosci w ekono-
mii obywatelskiej swego kraju. Takie tez znacze-
nie wigzato sie u nas zawsze z pojeciem gospodyni:
gospodynem zwano przy zaraniu dziejow stowian-
skich naczelnika pokolenia, wodza, wiadce dostoj-
nego. Gdy kobieta gospodyni chce i umie by¢ tern
wszystkiem, czem by¢ moze i powinna, otrzymuje
w hierarchii spotecznej wcale nie nizsze miejsce od
tego, o ktore Angielka i Amerykanka dobija sie przy
urnie wyborczej. Jest to miejsce wielkiego i bez-
posredniego wptywu na rozw6j spotecznego zycia
swego kraju, droga do dziatalnosci, zadowolnie mo-
gacej bardzo ambitnego ducha. Jest tak niewatpli-
wie u nas na wsi.

Ale odbiegtam daleko od przedmiotu, cho¢ zawsze
znajdujemy sie na gruncie Wystawy Torunskiej,
i trzeba tylko uzupetnic¢ liste nagrodzonych wy-
stawczyn dodajac, ze w dziale plodoéw przemystu
rolnego otrzymaty: p. Arndt medal bragzowy za midd
i jabtka; p. Helena Stalska list pochwalny za bar-
dzo piekng bielizne stotowg wiasnego wyrobu.

Zblizajaca sie u nas wystawa wykaze nam wsrod
ogolnycli kraju postepéw, postep pracy kobiecej,
o0 ktorej tyle sie méwi i pisze obecnie. Gzy nie jest
to u nas moda jedynie okazywa¢ dziatalnos¢ w tern
kierunku? oto zagadnienie, ktore wystawa wr czesci
rozwigze. Okazane tu braki nie databy sie podcia-
gna¢ pod rubryke kobiecej skromnosci, bo jezeli jest
to wplywem szlachetnej skromnosci, aby nie zwracac
na siebie oczu popisem konwencyonalnej dobroczyn-
nosci, sentymentalnej uczuciowosci, fatszywego ar-
tyzmu, wystawag w-reszcie osobistg przy obwieszeniu
sie zbytkowma tualetg, skromno$¢ nie moze prze-
szkadza¢ do tej peinej sit zywotnosci, ktora nietylko
pragnie pracowac, ale chce zarazem z pracy Sswo-
jej mozliwe owoce wycigga¢. Wystawa nietylko
nam daje sposobno$¢ do poznania prawdziwej war-
tosci pracy naszej, ale jest ztozeniem chlubnego z tej
pracy egzaminu przed spotecznoscia swoja, co w ni-
czem delikatnego uczucia skromnosci nie narusza,
Woluo sie pochlubi¢ czynem dobrym, woluo zywié



w sobie to uczucie ambicyi poczciwej, ze 6w czyn
innych za sobg w pozgadanym Kkierunku pociggnie
W ada naszg jest brak Smiatej inicjatywy; czy jest
to skutek ociezatosci, lenistwa my§li, czy lekliw
w sity swoje niewiara, do$¢ ze brakuje nam rzutkiej
pomystowosci, i dlatego torowanie dobrych drog
pracy, ubijanie ich praktyczne jest u nas wiekszg
niz gdzieindziej zastuga, a wystawa moze by¢ wiel
ka do tego pomoca. Stosunki ekonomiczne zmieni
ty sie u nas w zupetnosci; dawne Zzrédta dochodow
zanikajg, a raczej wyptyw' ich inne przybiera Kierun
ki i rozlewa sie inaczej. Robi sie koto nich cizba wie
ksza i aby klasy pewne nie popadty w nedze, muszg
brac sie energicznie do pracy. WS$rdd ogdlnej prze-
miany stosunkéw', nie ulegto jeszcze zmianie dobitne
*Wyrazenie zesztow'iekow'ego podrdznika Francuza
ze u nas byle sie schyli¢, podnies¢ co$ mozna... Ot6z
odnosnie do pracy kobiecej, pragnetabym aby wysta-
wa, ktéra nadchodzi, pokazata, czy nasze kobiety
zabraty sie do podnoszenia takiego, i jak to czyni
te, ktére czynig? Nigdy powtarza¢ nie przestane
ze w kraju naszym zarobkowa praca kobiet moze
mie¢ najgtéwniejsze zastosowanie swoje na wsi
przemyst rolniczy w zakres pracy kobiecej wcho
dzi¢ mogacy, ma tam przed sobg rozlegle pole: dzia-
tania, na ktérem konkurencya nie przeszkadza jesz-
cze wcale. Wystawa powinna nam wykazaé, czy
w tym kierunku istnieje juz u nas jakis ruch powa-
zniejszy. Dobrze zastuzong spoteczenstwu swemu,
okaze sie kazda z tych wystawczyn, ktora i sama
z dumag pracowitos$ci umiejetnej wystapi¢ bedzie
mogta, i dla drugich stanie sie. pracowitosci podo-
bnej pobudka dobrag. Wymowa faktéw dobitniejsza
jest nad stowa wszystkie.

W Kkierunku rzemieslnicze przemystowym ruch
taki zaczyna u nas coraz sie zaznacza¢. Jakkolwiek
Spétka zjednoczonej pracy kobiet, majaca swdj lokal
przy ulicy Marszatkowskiej, jest w stanie upadku
i rozwiazuje sie; jakkolwiek Szkota rzemie$Inicza dla
kobiet istniejgca przy Zielonym Placu, nie moze so-
bie wyrobi¢ zaufania potrzebnego, aby sio rozwine-
fa, azaufania tego nie budzi: najpierw przez szczegol-
nie nietrafng tajemniczos$¢, jaka sie okrywa; po-
wtore, przez brak jasnosci w postawieniu uczenni-
com warunkéw nauki, dzieje sie to z wiasnej winy
tych zakiadow i wielka liczba kobiet szuka so
bie drogi, aby dojs¢ do zatozonego celu. Za-
ktad szewcki pani Eugenii Pienigzek, istniejacy
przy ulicy Chmielnej Nr- 9, coraz szczesliwiej sie
rozwija i ma zawsze kilka chetnych uczennic, ktére
z czasem na wiasng reke pracowac zamierzajg. Przy-
rzad wynalazku szewca Lipeckiego, utatwiajgcy tru-
dne dla kobiety przybijanie obcaskéw, zdaje sie na-
uke rzemiosta szewckiego dla kobiety utatwiac,
i pani Pienigzek zaprowadzita u siebie jego uzycie.
Zgtaszajag sie do jej zaktadu z r6znych stron kraju
z zadaniem wykwalifikowanych juz robotnic, ktore-
by mogty nauczaé po miastach prowincyonalnych,
pragnace tego kobiety.

Pani Falkiewicz, ktora wyuczywszy sie rzemiosta
w zakladzie wioctawskim p. Bufie, ma tamze po-
wierzony sobie kierunek prowadzenia pracowni
szewckiej i uczenia innych kobiet, zapragneta wy-
doskonali¢ sie jeszcze w robocie warszawskiej—kto-
ra stusznie uchodzi za pierwszg po paryzkiej— i o-
becuie pracuje w' jednym z bardzo dobrycli zakta-
déw naszego miasta, aby doskonalej obezna¢ sie
z krojem i wytwornem juz wykonczeniem obuwia.
Jaki bedzie skutek tycli usitowan, kromka nasza do-
niesie. Wazna jest rzecza, aby pierwszy zastep ko-
biet pracujgcych w rzemiostach, uzdolniat sie nale-
zycie, bo od tego zalezy zta albo dobra tradycya,
ktora sie w pracy kobiet wyrobi. Szkofa realna
panny Kaweckiej istniejgca przy ulicy Walicow pod
Nr 4, zdaje sie posiada¢ wszystkie warunki rzetel-
nego i sumiennego nauczania i wrézyc jej tez trze-

ba, ze z czasem rozwinie sie szcze$liwie. Uczennice
pensyonarki stanowig gtéwnie o losie kazdej szkoty
takiego rodzaju, a stosunkowo znaczna liczba pen-
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syonarek ma z nowym rokiem szkolnym zaludnié¢
szkote panny Kaweckiej.
A teraz stowo rady dla jednej gatezi pracy kobie-
cej. ktora jakkolwiek nie nowa, ale przy obecnym
ukfadzie zycia na nowych ustala sie warunkach.
Krawiectwo kobiece nie jest dzi$ tern, czem byito
jeszcze przed laty dziesieciu. Przemyst trafnie
zmiarkowat, ze moze narzuci¢ kobietom zbytek
i przesade, ze moze wypedzi¢ dobry gust wraz z pro
stota, byle tylko ciggna¢ najwieksze jak mozna ko
rzysci z mody, ktorag dla tego czyni ekscentryczng
aby ciggtej ulegata zmianie. Weszio to juz w
zwyczaj, aby ubior kobiet byt przeciazany mndstwem
garnirunkéw, co nietylko zadawalnia fabryki wy
robéw, z jakich ten ubiér sie tworzy, ale zdwaja
lotrgja nawet optate, jakg magazyuy biorg za taka
skomplikowang i pracowitg robote sukni. Zbytko-
wna elegancya, jakg magazyny te odziewac sie sta-
raja, aby sobie wyrabiaty opinie pierwszorzednych
czyni z drugiej strony drogos¢ te niemal niezbedng
bo przeciez praktyki tych magazynéw optaca¢ mu-
szg ich Swietno$¢. Kto tu winien? Czy przemyst
ktéry gwattem prawie zdobywa sobie zysk nad-
mierny, czy publiczno$¢, ktérej gusta do tego sie
naktaniajg, nadajg nawet? to przedmiot do dlugiej
ozprawy ekonomiczno-etycznej, na ktérg tu miejsca
nie ma. Ale jest miejsce na stowo rady dobrej: ka-
zda kobieta, a przynajmniej jedna cho¢ cérka kazdej
rodziny, powinna uczy¢ sie kroju i roboty sukien,
aby robota dokonywana w domu, przestata bv¢ tak
kosztowng i wytracata niejako przemystowi Srodek
przymusowego zdobywania na publicznosci zyskéw
zbytecznych, psujacycti moralnos$¢, wprowadzaja-
ycli zgubny zbytek i wykrzywiajagcych gust ogotu,
'owinien by¢ niewatpliwie podziat pracy, ale kto
uwaznie bada zycie rodzin, domowe zycie kobiety,
musi zauwazaé rzecz jedng, a to mianowicie, ze
przemyst tegoczesny, nie nasz wprawdzie, ale do
as jako towar zagraniczny wprowadzany, naste
puje niejako na zycie rodzinne, na prace kobie-
w domu, aby zostawiwszy jg bez zajecia i za
irawszy w potrojonej sumie grosz, ktory oszcze-
zala rodzinie praca kobieca, wypychat jg samg
na zarobek po za $ciany domu, gdzie jak w bte-
dnem kole kobieta znowu staje sie pracujaca ma-
szyna w ruchu tego poteznego przemystu, Kktory je-
dnak utrwala gtéwnie przewage kapitatu, i jak ro-
$lina rozkrzewiajaca sie zbytecznie z krzywda in-
nych, wycigga najwiekszg ilos¢ sokéw z gruntu spo-
tecznego. Kobieta zatem powinnaby moze pomyslec¢
wr zakresie swojej pracy domowej 0 stawieniu oporu
rozwielmozniajgcemu sie przemystowi, usitujgc ro-
bi¢ w domu, cow domu tern zrobionem by¢ moze.
Gorzej, lepiej, nie o to tu chodzi, bo najgorszoscia
jest rozktad rodziny przez zbytek, przez forsowne
wypychanie kobiety za dom; najlepszoscig Sciesnie-
nie tych weztéw rodzinnych, ktére jedynie dajg mo-
ralno$¢ i szczescie kobiecie. Jezeli fontaz jaki$ mo-
ze by¢ w domu krzywo przyszytym, to robic trzeba
suknie bez fontazi.... Wymyslili je ci wiasnie, kto-
rym ua tern zalezy, aby je przyszywano ze sztukg
tego szyku, ktéry zabija w kobiecie matke, a szpeci
corke rodziny. Ziarnko do ziarnka, tworzy sie miar-
ka: reakcya przeciw zbytkowi mogtaby sie zaczac
szczesliwie od tego, aby kazda naczelniczka domu
umiata skroi€ i uszy¢ suknie swojg i dziecka swego,
bo wtedy nawet, gdy jej sama ani kraja¢, ani szy¢
nie bedzie, potrafi zarzadzi¢ robotg i wezwawszy do
pomocy taka szwaczke przychodzacg, jakich przed
dziesieciu jeszcze laty byto mnéstwo, potrafi odzie-
waé rodzine skromnie, przyzwoicie i stosunkowo
oszczednie. 1 owe przychodnie szwaczki miatyby
zarobek o wiele lepszy, niz go maja dzi$, gdy pra-
cujac do Swietnych, majatek robigcych magazyndw,
ledwo wlec moga liche istnienie.—Nedza kobiet pra-
cujgcych igha, jest tez jedng z plag, ktora nietylko
u nas stanowi ciezka rane spoteczna. Swietne skia-
dy kobiecych strojow, Swiatynie zbytku, ktére psu-
ja kobiete zamozng, nie mogg przeciez wyzywi¢ do-

statecznie tej ubogiej, ktéra tam pracuje na éw zby-
tek. To tez tu wyrazniej niz gdziekolwiek wyka-
zuje sie falsz tej zasady, jakoby zbytek moznych
miat podtrzymywac dobrobyt klas pracujacych. Nie,
bogaci on tylko pojedyncze osobistosci, ktore ze zre-
czng przebiegtoscia umiejg korzystaé z materyalnej
nedzy jednych, a moralnego ubdstwa drugich, gdy

tymczasem kapitat Swiat opanowywa.

W tych dniach opuscito prase nowe wyda-
nie ksigzki pod tytutem:

WSPOMOZENIE WIERNYCH
NABOZENSTWO

ZA DUSZE ZMARLE

Cena egzemplarza kop. 50.

Rozejscie sie kilku edycyj najlepiej przemawia za
wartoscig ksigzki.

Ksigzka powyzsza znajduje sie do nabycia we
wszystkich ksiegariach w Warszawie i na prowincyi.

WYyszty z druku
Zeszyty 27 i 28-my
dzieta pod, tytutem:

pismo Swiete
Starego i Nowego Testamentu
z 230 illustracyami

GUSTAWA DORE

jedyna w swoim rodzaju pod wzgledem przepychu
edycya, zawierajgca przektad

Ks. JAKOBA WUJKA

z objasnieniami podtug Fr. Allioli,

zaaprobowana przez Konsystorz Archidyecezyl
Warszawskiej

Ocna zeszytu kop. 50 z przesytka kop. 60.

Przystepujacy do prenumeraty placi tylko za ze-
szyty ktore otrzymuje i za ostatni calego dzieta.

Nastepnie w Warszawie ptaci sie po kop. 50 przy
odbieraniu kazdego zeszytu; z prowincyi za$ nadsy-
ta¢ mozna na dalsze zeszyty po Rs. 2, 3, 5 lub wie-
cej. Zeszytoéw bedzie 62.

M. Gliicksberg, wydawca.

Przy dzisiejszym numerze ,,Bluszczu“ rozsyla sie
lia prowincye Uwiadomienie o wydaniach J. Ungra
w Warszawie. Ksiegarnia wydawcy Bluszczu przyj-
muje ua takowe prenumerate.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
dalszy cigg powiesci Middlemarch.

) _TRESC: Niewiasta polska, (dalszy ciag), przez K. Wt. Wojcickiego. — Akacya, (poezya). — Historya o Janaszu Korczaka i 0 pigknej mieczni-
koéwnie, powiesé, (dalszy ciag), przez J. I. Kraszewskiego. — Listy z zagranicy, przez J. I. Kraszewskiego.— Ruch muzyczny, przez Jana Kleczynskiego. —

Kronika naukowego, artystycznego i przemystowego rnchn kobiet.

Warszawa,—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr. 20*

jJosBOjeno EeraypOK) 4 (16) lranu 1874 r,

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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